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APRESENTACAO

Em nota de contextualizac¢ao histérica de uma das passagens da
primeira parte de Dom Quixote, os editores lembram que “Nas
culturas com uma alfabetizacdo insuficiente, a escrita era um
testemunho de veracidade: o mero fato de constar por escrito parecia
garantir a realidade de uma noticia” (CERVANTES, 2016, p. 372)".
Tal fenomeno ilustra o prestigio que a escrita sempre gozou nas
sociedades em que penetrou. Para o senso comum, os diciondrios
sdo obras em que toda a lingua de um povo estd contida. Neles,
haveria que se constar toda a “verdade”, tudo o que é “certo” e é
reconhecido pelos falantes daquela comunidade linguistica. A tal
perspectiva, no entanto, contrapde-se aquela segundo a qual os
diciondrios nunca darao contra da completude de um idioma,
considerando o continuo e incessante movimento que faz dele um
organismo vivo, em constante processo de mutagao, reflexo que é da
propria vida do povo que o fala.

Poder-se-ia considerar, entdao, um dicionario como um retrato
de uma lingua em um dado momento de sua existéncia, que flagra,
ao mesmo tempo, o caminho percorrido em sua transformacao.
Assim como, ao olharmos para a fotografia de uma pessoa, vemos
em seu rosto o que o tempo desenhou, o que a vida lhe deu, ao
olharmos para um diciondrio, vemos o presente de uma lingua, mas
também o seu passado. Na apresentagao que faz do “Diciondrio de
Linguistica da Enunciagao”, organizado por Flores et al (2009)?,

! CERVANTES, Miguel Saavedra. O Engenhoso Fidalgo: Dom Quixote de la Mancha.
Tradugao: Viscondes de Castilho e Azevedo. Sao Paulo: Martins Claret, 2016.

2 FLORES, Valdir do Nascimento. Dicionario de Linguistica da Enunciac¢ao. Sao
Paulo: Contexto, 2009.



Fiorin afirma que o dicionario “contém herancas de antepassados
perdidos em tempos longinquos, que nos legaram, expressos por
palavras, ferramentas e modos de fazer, tristezas, alegrias e modos
de ser, metéaforas, substantivos, tempos verbais e modos de
simbolizar.” (p.7)

Quando uma teoria é desenhada no decorrer de décadas, os
termos que lhe sdo basilares fazem o mesmo movimento das
palavras que constituem o vocabuldrio do povo: eles se movem, sao
ressignificados, copiando a mesma agao da lingua falada por esse
povo. O empreendimento tedrico de Bakhtin se desenvolveu por
mais de quatro décadas e, nesse sentido, este livro de verbetes nao
tem objetivo de captar e exaurir todos os sentidos dos termos que o
compdem. E menos pretencioso do que isso, pois ndo anseia vender
ao leitor algo que ndo pode, de fato, dar. Evita, em outras palavras,
correr o risco de, na busca de apresentar toda a histéria das
mudangas de sentido de um dado termo, perder-se na imensidao de
novas possiblidades de significar que o contexto da as palavras.
Assim, a ideia esbogcada e materializada neste enunciado ¢é
apresentar aos estudiosos, tanto leitores iniciantes quanto
experientes de obras do Circulo, acepgdes de termos caros ao
desenvolvimento dessa perspectiva de estudos, sem, entretanto, cair
na armadilha que a tentativa de exauri-los representa, dado que a
lingua é, nos termos bakhtinianos, inexaurivel. Para tanto, foi
necessario selecionar elementos caros a compreensdo da teoria, o
que nao significa, em absoluto, que se deu conta de todos eles, mas
que foi operado um recorte necessario a consecucao da tarefa.

No seu desenho, os verbetes, que objetivam orientar o leitor e
estimuld-lo a aprofundar o estudo dos conceitos expostos, relacionam-
se a nogoes, conceitos e categorias proprias dos estudos dialdgicos, em
interlocugao com perspectivas tedricas que mantém elos com a teoria
dialogica da linguagem. Sua construgao composicional delineia-se da
seguinte forma: depois da entrada, sao apresentadas outras
denominagdes do verbete (caso haja), para que, entao, ele seja definido
e que as fontes de tal definicdo sejam apresentadas. Em seguida, vém



recomendacoes de leituras suplementares e, por fim, uma lista de
termos relacionados ao verbete.

Os autores sao professores e alunos de renomados programas
de pds-graduacao de diferentes universidades brasileiras, que,
tendo aceitado o convite para participar deste projeto, empenharam-
se na, podemos dizer, ousada tarefa de revisitar e redizer discursos
que influenciaram e influenciam centenas de milhares de outros
discursos e, nesse sentido, ilustram perfeitamente o que Foucault
(1992),° em sua memoravel obra “O que é um autor”, denomina de
“fundadores da discursividade”.

Desejamos uma boa leitura.

As organizadoras.

3 FOUCAULT, Michel. O que é um autor? 2.ed. Traducdo: Anténio Fernando
Cascais e Edmundo Cordeiro. Lisboa: Passagens, 1992.






PREFACIO

Natureza dialdgica da consciéncia, natureza dialogica da
propria vida humana. A dnica forma adequada de
expressio verbal da auténtica vida do homem ¢é o didlogo
inconcluso. A vida é dialdgica por natureza. Viver significa
participar do dialogo: interrogar, ouvir, responder,
concordar, etc. Nesse didlogo o homem participa inteiro e
com toda a vida: com os olhos, os labios, as maos, a alma,
o espirito, todo o corpo, os atos. Aplica-se totalmente na
palavra, e essa palavra entra no tecido dialdgico da vida
humana, no simpdsio universal.

Mikhail Bakhtin

A proposicao de um enunciado jamais encerra o incessante e
inconcluso didlogo de que ele participa. Pelo contrario, muitas
vezes, ele surge da necessidade de amplificar as vozes que ja se
pronunciaram sobre determinados objetos de discurso do mundo,
refletindo e refratando-os, oferecendo uma palavra outra,
participando do didlogo de modo cooperativo, responsavel e
responsivo, ou, como sugere Bakhtin na epigrafe, interrogando,
ouvindo, respondendo... E é imbuido desse tltimo ato ético que este
livro (portanto, um enunciado, no sentido bakhtiniano do termo)
surge: ele responde a uma necessidade legitima — observada pelas
organizadoras em seus contextos de atuagao como pesquisadoras do
campo dos estudos da linguagem e, de forma mais particular, dos
estudos discursivos, de ampliar as possibilidades de uma leitura
introdutdria dos escritos de Mikhail Bakhtin, Valentin Voldchinov e
Pavel Medviédev.

Didlogos em verbetes, obra orquestrada por Sonia Virginia e Siane
Gois, retine em uma instigante sinfonia um grupo de pesquisadores



dedicados que emprestam suas vozes para a construcao de um
material académico didatico de excelente qualidade e de visivel
relevancia para a comunidade cientifica que atua na seara dos
estudos dialdgicos do discurso. O livro se soma a outras obras de
objetivo semelhante e de grande importancia no cendrio editorial
nacional, mas destaca-se por sua singularidade em oferecer ao leitor
uma apresentacao pontual, sistematica e consistente de alguns dos
principais conceitos e nogdes que compdem a arquitetonica do
pensamento dos autores do chamado “Circulo de Bakhtin”. Isso é
possivel porque a coletanea se reveste de uma configuragdao
estilistico-composicional de dicionario para suprir uma lacuna
encontrada no campo editorial dessa area especifica, provendo uma
fonte de consulta tanto para estudantes de graduacao quanto para
os que ja desenvolvem estudos e pesquisas no universo da Andlise
Dialodgica do Discurso.

Nao ¢é dificil imaginar, entretanto, que a transposigao didatica
de uma elaboragao teorica sofisticada, densa e complexa, como € o
conjunto de ideias formuladas pelo “Circulo”, nao constitui uma
tarefa simples. Pelo contrario, demanda um exercicio exaustivo que
abrange desde o conhecimento das condigdes sdcio-histdricas e
culturais de uma época até os pressupostos filosdficos e
epistemologicos que ensejaram tais formulagdes. Afinal, como o
proprio Circulo nos ensina, estamos sempre respondendo a
enunciados que nos precederam e esbogando o aparecimento de
outros no complexo fluxo da comunicacao discursiva. Esse
empreendimento, com certeza, exige do(a)s autor(a/es) a consciéncia
das escolhas que terd(ao) que operar, as quais comporao seu projeto
enunciativo direcionado a seu auditdrio social presumido.

As dificuldades e limitagdes que essa empreitada normalmente
impde nao ofuscaram o nobre gesto das organizadoras de
disponibilizar ao publico-leitor uma obra cuja preocupacgao central é
facilitar o acesso a leitura e a compreensao dos escritos do Circulo,
seja esse um leitor principiante ou mais experimentado.
Evidentemente, cada verbete constitui um recorte valorado por seus



autores e autoras, considerando o inacabamento do existir, isto ¢, a
impossibilidade de se dizer a ultima palavra sobre qualquer tema
que se possa imaginar. Nesse sentido, os(as) autores(as) procederam
a delimitacdo dos principais aspectos do conceito ou nogao, cujo
aprofundamento pode se dar mediante consulta aos textos
indicados em cada um dos verbetes.

Um aspecto interessante que o(a) leitor(a) podera encontrar na
obra ¢ a interlocugao que alguns verbetes estabelecem com outras
areas do conhecimento, como Literatura, Educacao, Filosofia, o que
enriquece a discussao e demonstra a produtividade e o alcance dos
conceitos e nogdes para a reflexao sobre a linguagem/o discurso.
Essa inter/trans/multidisciplinaridade, evidentemente, se interpoe
por forca do proprio objeto de estudo, isto é, a linguagem em suas
multifacetadas formas de manifestacdo, o que, algumas vezes,
demanda um olhar caleidoscopico para o objeto, com vistas a
abrangé-lo de modo mais amplo e significativo (nunca acabado!).

A coletanea se apresenta também como uma obra de referéncia
como instrumento de divulgagdo cientifica na area de Analise
Dialdgica do Discurso, uma vez que cada verbete, ao expor de forma
didatica o conceito/nocao a que se propde, o faz na perspectiva de
oferecer ao leitor de outras areas da linguistica e das ciéncias
humanas, bem como a um publico nao especializado, uma
apresentacao responsavel de um contetdo cientifico que possa ser
compreendido sem cair no risco do hermetismo, do preciosismo ou,
ainda, da vulgarizagdo da terminologia do campo. Além disso,
cumpre o papel de difundir o arcabougo tedrico que fundamenta as
pesquisas desenvolvidas no Brasil nesse campo de estudos. Fica,
portanto, a indica¢ao de uma leitura que certamente agregara muito
ao conhecimento das ideias do Circulo.

Pedro Farias Francelino
Professor do Departamento de Lingua Portuguesa e
Linguistica da UFPB
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ALTERIDADE

Joseph Bezerra do Nascimento

Para o Circulo, é o processo de constituicdo do individuo
através de sua relagdo com o outro. Serd através do outro que o
individuo se reconhecerd e se localizara, ou nao, em determinada
situagdao enunciativa. Esse ato, de se reconhecer ou nao, pode ser
determinado até mesmo de modo responsivo, ainda que negativo ou
silencioso.

O fato de o sujeito nao se localizar ja é, por si, uma atitude de
posicionamento que compreende, também, atos valorativos. Valores
que sdo colocados em circulagdo a partir dessa relagao constitutiva
de dizeres, sendo, tal funcionamento, importante para localizar
posicoes, identidades e opinides sobre determinado lugar social. O
individuo compreende seu lugar e logo se localiza na rede
discursiva que socialmente fora situado.

Ao se falar de alteridade nao se pode deixar de comentar o
conceito desenvolvido por Emmanuel Lévinas que recai sobre a ética
da responsabilidade, pois h4, no fundamento central desse postulado,
a concepgao sobre a responsabilidade que o “eu” tem sobre o “outro”,
o “eu” interior do sujeito é entendido pelo seu carater transcendente,
sendo, portanto, importante para estabelecer a relagao entre totalidade
e alteridade, em que se pauta, sobretudo, pela l6gica da reciprocidade.
Alteridade também, sera compreendida a partir de sua funcado
contrdria ao conceito de identidade.

17



Ja para o Circulo, compreender a relagao de alteridade se faz
necessario para diversos conceitos desenvolvidos sobre o
funcionamento da linguagem, que se organiza em meio as
regularidades desse processo e que sdao (des)encadeados em uma
ininterrupta intersubjetividade enunciativa. E, pois, através dessa
relacdo com o outro, que os aspectos da nogao estética do sujeito se
evidenciam por meio de uma visao exterior, chamada de excedente
de visdo. Sendo assim, s6 € possivel o eu dar acabamento estético ao
outro a partir de sua visao exterior.

Para Bakhtin “Eu ndo posso me arranjar sem um outro, eu nao
posso me tornar eu mesmo sem um outro; eu tenho de me encontrar
num outro para encontrar um outro em mim” (2010, p.287). Assim, as
relacdes de alteridade determinam e fundamentam a identidade do
sujeito através de sistemas axioldgicos que se organizam em meio aos
fios dialogicos marcados de sentidos. A partir dessa maneira, podemos
compreender esses fios dialogicos enquanto base primordial para a
constituigao do individuo enquanto sujeito. Uma vez que, sera através
dessa assertiva, que se vale o entendimento de que a singularidade é
inscrita no social a partir do ato enquanto evento.

Tal singularidade, para Bakhtin, nao se relaciona com a
individualidade em um lugar unilateral, e sim, na sustentabilidade
do “eu-para-mim, o outro-para-mim e o eu-para-o-outro” (2010,
p.19) — em que a subscri¢dao é dada sob condi¢do do tom emotivo-
volitivo na perspectiva do ato responsavel. O individuo nao tem
alibi no existir, por isso, configura-se enquanto participante ativo e
responsivo nas relagdes que o situam, seja a partir de varias vozes
(marcadas comumente de forma universal, denominada por
heteroglossia), seja a partir da interacdo direta/indireta entre o
sujeito e o mundo.

Entendemos, pois, o processo dialogico enquanto conceito base
para compreender teorias do Circulo. A linguagem, nessa
perspectiva, sd é possivel a partir da interacao verbal. Por isso,
entendemos que o enunciado reflete e refrata tal como um fenomeno
optico de uma luz branca se dispersando. Os efeitos de significa¢des

18



somente sao possiveis se entendermos os sistemas constituintes
através desse processo dialdgico da linguagem enquanto modo de
(re)configuragdo discursiva, sustentando o0s conceitos de
dialogismo, exotopia, acabamento, memoria e polifonia.

Essa premissa da alteridade estd presente em toda obra do
Circulo e da base, também, a diversos pensadores da modernidade.
Base esta que contribuiu (mesmo que indiretamente) para
construgao de conceitos como: interdiscursividade,
intertextualidade, heterogeneidade enunciativa, dentre outros que
auxiliam na compreensao da participacdo do Outro/outro no
discurso e no sujeito de maneira geral.

Em uma outra perspectiva, podemos observar os estudos de
Jacqueline Authier-Revuz, que desenvolve um trabalho consistente
sobre a presenca do outro no enunciado, a saber, o conceito de
heterogeneidade enunciativa. Para a autora, o outro constitui o
sujeito no entremeio do social e inconsciente. A partir disso, divide
dois modos de se compreender o processo de alteridade na
linguagem: a heterogeneidade constitutiva e a heterogeneidade
mostrada. Esta refere-se ao modo de participacao direta e evidente
do outro no discurso do sujeito, seja pelo discurso direto, indireto,
citacdo e aspas; ja aquela se d4 por meio universalista, no modo
constitutivo histérico e através do inconsciente, logo, ndo ha
evidéncias mostradas do outro no discurso.

Em sintese, podemos conceber o conceito de alteridade como
importante para compreender o funcionamento da constituicao
axioldgica do sujeito em sua relacio com o Outro. Bakhtin
desenvolveu sob a égide do dialogismo, a compreensao dos fazeres
estéticos e de sentidos que formam base para o discurso, além de ter
desenvolvido, ao longo de suas pesquisas, trabalhos importantes
que pretendiam desmistificar os processos subjetivos do sujeito.
Nesse sentido, todo discurso ¢ inteiramente dialogico, e sera, a partir
disso, que entenderemos o conceito de alteridade como elementar
na obra de Bakhtin e o Circulo.

19



OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

dialogismo — heteroglossia — exotopia — memoria
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ARQUITET()NICA

Orison Marden Bandeira de Melo Janior

Graham Roberts (1994), em The Bakhtin Reader, esclarece que o
termo ‘arquitetonica’ se refere a ciéncia das relagdes em que as partes
de um objeto se relacionam de forma dinamica, formando um todo.
Irene Machado (1995), em O romance e a voz: a prosaica dialdgica de Mikhail
Bakhtin, corrobora o pensamento de Roberts, declarando que a
arquitetonica é o meio pelo qual elementos diversificados criam
conexoes devido ao elemento dialdgico que rege esses fendmenos. Com
base no pensamento desses autores, ¢ possivel definir arquitetonica
como a constituicdo dialdgica de elementos que, mesmo sendo
diversos, estao intrinsicamente conectados entre si formando um todo
indivisivel. Para a andlise de um ‘objeto arquitetonico’, portanto,
segundo Bakhtin (2002), é necessaria a utilizagdo de um método
teleologico. Micheal Holquist, em suas notas ao ensaio The Problem of
Content, Material, and Form in Verbal Art (BAKHTIN, 1990), explica que,
para esse método, todas as partes, apesar de distintas, sao conectadas a
um todo; diante disso, as partes de um objeto arquitetonico nao devem
ser analisadas de forma isolada, mas na sua relagdo entre si, na
constituicao de um todo.

Vale destacar que essa nogao de partes que dialogam com um
todo de forma indivisivel se encontra no ensaio O Problema do
contetido, do material e da forma na criagdo literdria. Nele, Bakhtin (2002)
discute cada parte constituinte do objeto literdrio, a saber, o seu
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conteudo, material e forma. Portanto, diante da concep¢ao da
arquitetonica proposta pelo autor, compreende-se, entao, que os
elementos ‘conteido’, ‘material’ e ‘forma’, apesar de distintos,
formam um todo indivisivel. Essa concepgao traz desdobramentos
analiticos discutidos mais adiante. Antes, porém, € necessario
apresentar cada elemento dessa arquitetonica.

O autor, ao explicar o contetido, traz dois elementos que o
compode, a saber, a realidade do conhecimento e o ato ético. A
realidade do conhecimento, claro, esta na vida, no contetido da vida.
No entanto, esse conhecimento ndo é desprovido de avaliagao — dai,
o ato ético, axioldgico e, portanto, responsavel, ja que, segundo
explica Sobral (2019), “o ato é sempre ativo, situado” (p. 65).
Voléchinov (2019), em Sobre as fronteiras entre a poética e a linguistica,
esclarece que o contetdo € a realidade da vida tematizada. Nesse
sentido, é possivel definir o conteido como o tema (da vida)
saturado de valores socioideoldgicos. Esse conteudo é, portanto,
isolado da vida e transposto para a obra de arte a partir da posi¢ao
axiologica do artista e do seu projeto estético.

Para colocar esse contetido nas paginas do papel, o artista precisa
utilizar o material verbal necessario, ou seja, a lingua. A lingua em
Bakhtin é percebida pelo seu cardter semidtico-ideoldgico: nao
descartando os aspectos linguisticos da lingua (a lingua linguistica), o
autor advoga o seu aspecto social, ou seja, a lingua enquanto visao de
mundo, enquanto discurso (BAKHTIN, 2015). Dessa forma, é por meio
da lingua que ele insere, na criacao literaria, os diferentes discursos
sociais (heterodiscurso), como também estrutura os elementos
puramente estéticos, i.e., aqueles que compdem a obra literaria, como
narrador, personagem, tempo, espago etc.

O terceiro elemento da arquitetonica é a forma, que, segundo
Bakhtin (2002), tem dois direcionamentos distintos: a forma do
conteudo (a forma arquitetonica) e a forma do material (a forma
composicional). Nesse sentido, a forma, nessa concepgao, nao esta
relacionada apenas aos aspectos técnicos da composicao da obra
literaria, como a articula¢do dos elementos mais abrangentes de uma
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obra (a sua divisdo em capitulos, se¢des, paragrafos, estrofes, versos
etc.) e a dos mais “linguisticos” (metaforas, comparacoes, ligacoes
sintaticas, morfoldgicas, fonéticas, entre outras); a forma também é
aquela que enforma (ou da forma) ao conteudo (isolado da vida) por
meio de um material.

Diante disso, analisar uma obra a partir da concepcao de sua
arquitetonica descarta perspectivas que se voltam apenas a uma analise
do contetdo (dos discursos, dos temas da vida, dos aspectos culturais
representados em uma obra etc.), como também aquelas que se
debrugcam apenas sobre os aspectos formais, quer linguisticos ou
estéticos. Analisar uma obra pela perspectiva bakhtiniana da
constitui¢ao arquitetonica de uma obra literaria, portanto, s6 € possivel
a partir da compreensao do analista de que todos os elementos de uma
obra (relacionados ao contetdo e a forma, por meio de um material)
sdo constituintes de um todo indivisivel. Bakhtin (2002) até afirma que
uma andlise que ndo leva em conta a forma é considerada uma
“percepgao nao literdria do romance”: nesse tipo de percepgao, a forma
¢ abafada para tornar ativo o contetido “na sua orientagao ético-pratica,
dedicada ao problema do conhecimento” (p. 58). Isso implica que, ao
se analisar um texto literario, é necessario reconhecer que ele pertence
a um género literdrio, que tem as suas especificidades proprias do
género. Dessa forma, devido a arquitetonica da obra estética, os
elementos literdrios, como narrador, autor-criador, personagem,
tempo, espago etc. também ndo podem ser preteridos em fungao da
andlise dos discursos sociais, que estariam no campo do contetado.
Arquitetonica significa, portanto, que todos os elementos do objeto
literario (pertencente a um género literario e constituido de contetudo,
material e forma) devem estar no campo de escrutinio do analista.
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AUTOR PESSOA/
AUTOR CRIADOR

Eduardo Oliveira Henriques de Aratijo
Siane Gois Cavalcanti Rodrigues

No ensaio “O autor e o0 herdi na atividade estética” (2000), Bakhtin
confere um sentido peculiar a nogao de autoria, a qual se entrelaca com
a sua concepgao do eu, do outro e do espaco que ambos ocupam. H3,
nesse conceitual, trés instancias fundamentais: o autor-pessoa, o autor-
criador e a voz social, na qual estd o primeiro plano axiologico.

Essa voz social de que trata Bakhtin estd atravessada por
valores sociais heterogéneos, porquanto sao multiplas as posi¢des
assumidas pelos sujeitos perante o mundo, pois eles integram
variados grupos socialmente constituidos. Desse modo, quando os
sujeitos assumem uma posigao de autoria em um ato estético, a voz
social funciona como o recorte de um tecido que a artesa escolhe (e,
para tanto, considera a cor, a padronagem a textura) para compor a
sua colcha de retalhos. Em outros termos, estando diante de uma
realidade construida axiologicamente, o autor-pessoa (a pessoa
fisica do escritor) vai operar a refragao, ou seja, efetuard o seu recorte
valorativo de uma realidade ja plenamente valorada. Esse recorte
feito é inserido no plano da obra (o segundo plano axiolégico), onde
um novo plano, também repleto de relagdes valorativas, sera
estabelecido. Qual a referida costureira que recorta pedagos
distintos de pano e compode a colcha de retalhos, ressignificando a
fazenda e dando acabamento estético ao seu artesanato, o autor-
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pessoa recorta a realidade, a instancia do mundo objetivo por ele
escolhida segundo os seus julgamentos de valor, a refrata e a reflete
em sua obra.

Dessarte, na perspectiva bakhtiniana, o sujeito, ao assumir
posicao autoral sobre um ato estético, pde em didlogo posi¢oes
valorativas suas com outras constituintes do seu imagindrio
apreciativo social sobre as questdes tematicas que trabalha em seu
ato estético, a fim de produzir as proprias posi¢des valorativas de
enredo estético. Logo, na sintese de Faraco: “o ato estético opera
sobre sistemas de valores e cria novos sistemas de valores” (2016,
p.38). Com isso, no processo de criagao do ato estético, o sujeito se
aparta de si mesmo, transmutando-se em um ato estético-formal de
si, criador do objeto estético.

Com efeito, por meio dessa compreensao de Bakhtin tocante ao
sujeito e sua relagdo com o ato estético, 0 mesmo autor elege duas
categorias autorais: o autor-pessoa e o autor-criador. Para ele, a
primeira representa a pessoalidade do sujeito, a sua identidade e
manifestacao do eu, enquanto que a segunda diz respeito ao perfil
criativo, ao fazer estético, a personagem/criatura de si que realiza o
ato estético.

Acerca do averbado, tomemos, para ilustrar esse movimento, um
excerto da obra Crime e Castigo, de Fidédor Dostoiévski. Uma das cenas
finais do livro narra o momento em que Raskdlnikov finalmente decide
confessar o seu crime. No episodio, ele se encontra na delegacia com o
policial I1a Pietrévitch, que, antes de ouvir da boca do jovem a razdo de
sua presenca, faz algumas digressoes, dentre as quais mostra-se critico
a atuacgao feminina em certas profissdes. No campo da satide, assevera
o funciondrio publico, as “[..] parteiras estao se disseminando em
proporgoes exageradas.” (2009, p. 537). Segundo nota de rodapé da
editora, a sociedade tradicionalista russa da época era contra os
partidarios da educacdo feminina, de maneira que, em 1860, as
mulheres era facultado o exercicio de apenas duas profissoes:
professora e parteira.
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Com isso, Dostoiévski, autor-pessoa, entao, vai ao primeiro
plano axioldgico, a sociedade russa da segunda metade do século
XIX, recorta uma fracao dessa realidade, que € a posi¢ao valorativa
de determinado grupo em relagio a profissionalizacao das
mulheres, e reordena esse recorte, pondo tal posicionamento na boca
de uma das personagens de sua obra (que é o segundo plano
axioldgico). Nesse movimento, um novo contexto de relacdes
axiologicas € delineado. Portanto, o posicionamento axioldgico
enquanto fungao primordial do conceito bakhtiniano de autoria esta
diretamente relacionado a esséncia de todo e qualquer ato cultural.
Essa € a caracteristica primordial de uma auténtica criagao estética,
em que o material, ou seja, o linguistico, é superado pelo conteido que
da forma a personagem. Tal paradigma é reforcado no ensaio O
Problema do Contetido, do Material e da Forma na Criagdo Literdria, no
qual o autor distingue, na obra de arte, o tripé contetido-forma-
material. E assim o autor destaca que “o procedimento artistico ndao
pode ser apenas um procedimento de elabora¢ao do material verbal,
deve ser antes de tudo um procedimento de elaboracao de um
determinado contetido, mas nesse caso com o auxilio de um material
determinado” (BAKHTIN, 2003, p. 178). No desdobramento dessa
reflexdao, Bakhtin salienta, ainda, os riscos de uma relagao ingénua
para com os lagos entre o artista e a lingua pela qual opera e realiza
sua arte, clarificando que o mero conhecimento da lingua e das suas
formas de uso ndo preparam ou ancoram o fazer artistico, mas sim
porque ele a recebe precisamente e apenas como lingua (...), essa
lingua é o que inspira o artista, e ele realiza nela toda sorte de
designios. (BAKHTIN, 2003, p. 178)

Assim, o escritor, ao deixar que vozes outras constituam a sua
obra, efetua o deslocamento que ¢, para Bakhtin, necessario para que
a auténtica criacio estética aconteca. E no ensaio O problema do
texto na Lingiiistica, na Filologia e nas Ciéncias Humanas (op cit.,
2003:307-335), ele reformula a mudanca de papéis experienciada
pelo autor. O dueto autor-pessoa e autor-criador traduz, agora, um
deslocamento necessario (realizado no plano da linguagem) ao ato
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de produgao estética. E essa necessidade advém justamente do fato
de ser a linguagem uma miscelanea heterogénea de vozes. Logo, o
autor-pessoa precisa transcender esse papel, transcender o seu
proprio recorte valorativo da realidade, passar para a voz segunda
para que, finalmente, ele possa criar. Retomando o excerto
supramencionado de Crime e castigo, o policial Ild Pietrovitch
representa essa outra voz, que nao necessariamente coincide com a
de Dostoiévski, o autor-pessoa, ainda que possa coincidir com a voz
do autor-criador.

Conforme a teoria bakhtiniana, o autor-criador é “o agente da
unidade tensamentel atival do todo acabado, do todo da personagem
e do todo da obrla” (BAKHTIN, 2003 b, p.10). Também recortado do
primeiro plano axiologico, é ele quem da acabamento estético a
personagem e atua ativamente na orquestragao das vozes que se
inscrevem na obra. Por conseguinte, o autor-criador opera a trama
axiolégica dentro do ato estético. E ele quem decide quais posigdes
valorativas serdo transpostas para a obra e quais ndo serao, bem como
induz o outro, o sujeito que experimenta didlogo como esse ato estético,
a possiveis endossos ou axioldgicos ou a negagao deles.

E, nesse sentido, qual frisa Faraco, interpretando, didatizando o
pensamento de Bakhtin, demanda-se nitidez acerca de que um
posicionamento axioldgico jamais consiste em algo uniforme ou
homogeéneo, haja vista conter em sua composicao pontos de vista e
leituras de mundo demasiado multiplas e heterogeneamente
coordenadas. Entdo, “a simpatia pelo herdi e seu mundo podera, por
exemplo, ser nuang¢ada por uma critica melancolica; a reveréncia, por
uma suave sutil ironia, e assim por diante” (FARACO, 2016, p.38).

Logo, o autor-pessoa, ao refratar a voz social, se assemelha ao
artesdo que recorta o barro, objeto de seu trabalho; o autor-criador,
por sua vez, materializa a reordenagao do que era fragmentado e
reflete o objeto artistico: ambas as autorias sao reconfiguracoes
axiologicas de um recorte do mundo, de uma refragao da realidade.
Isso porque o “autor-criador é uma posigao axioldgica conforme [€]
recortada pelo autor-pessoa” (FARACO, 2016, p.38).1 Dessa

32



maneira, o autor-criador deve ser entendido na complexidade de
sua posicao refratada e refratante, haja vista que o autor-pessoa
produz sobre o autor-criador as posi¢des axiologicas que esse ultimo
assume, bem como o autor-criador, por sua vez, produz sobre o ato
estético uma refratagao, ja que é a partir da posigao axioldgica do
autor-criador que se urde esteticamente os eventos da vida vivida
para a reorientac¢ao constituidora do objeto estético.

Nesses termos, refratado e posteriormente reconstituido
esteticamente, o elemento da obra é apresentado como uma resposta
do autor-pessoa. Em outros termos, o todo estético apresenta-se como
uma atividade constitutivamente responsiva, perante a qual os
interlocutores posicionar-se-ao axiologicamente. Isso se alicerca na
compreensao bakhtiniana de que a producao de um ato estético,
enquanto uma realizagdo semidtica, ndo constitui “um processo de
mera reproduc¢do de um mundo ‘objetivo”” (FARACO, 2016, p.39),
havendo um trabalho de encaminhamento as plurais realidades
interpretativas possiveis de um mesmo mundo material, erigido por
um trancado dialdgico heterogéneo, no qual convivem e multiplicam-
se distintos horizontes interpretativos. Essa diversidade nas
condigOes de interpretacao e de posicionamentos valorativos sobre o
mundo da vida vivida e, igualmente, sobre o mundo no ato estético,
deriva das experiéncias que cada sujeito, cada self, experiencia suas
vivéncias e delas engendram suas percepgoes sobre si e sobre o outro,
de modo que cada ato estético recebe uma posigao valorativa de cada
experienciador (BAKHTIN, 2003B).

Também com base nas experiéncias coletivas partilhadas por
grupos humanos, um ato estético pode receber uma dada avaliacao
comum em um grupo social, baseada em posi¢oes axioldgicas
coletivamente comungadas (BAKHTIN, 2003B).Todavia, ressalte-se,
trata-se de posigoes axiologicas comuns, mas que se materializam
em expressoes axiologicas similares, mas nunca idénticas, haja vista
que todo sujeito e tloda experiéncia apreendida pelo self é tnica e
irrepetivel, semeando leituras de mundo igualmente singulares, por
mais que comunguem de alguma orientagao axioloégica comum.
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Portanto, autor-pessoa e autor-criador sao categorias dialdgicas
demasiado substanciais a compreensdo da nogao de Bakhtin sobre a
relagdao entre o self e o outro na materialidade estética, na relagao de
alteridade, em que o mundo do Eu se projeta para o Outro, na realidade
semidtica do ato estético. Logo, enquanto duas posi¢des axiologicas no
bojo das relagdes com o mundo da vida vivida e o mundo estético, em
que o autor-criador, a pessoa identitaria, e o autor-criador, a identidade
criada a criagao estética, posicionamentos valorativos se intercambiam
naquilo que se reflete e que se refrata no didlogo com o outro, que
também é um didlogo consigo.

(o),

/',_6\)\) OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

excedente de visao — exotopia - heteroglossia
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COMPREENSAO

Mariana de Lima Becker
Ricardo Rios Barreto Filho

A nogao de compreensao na perspectiva dialdgica foi
desenvolvida em contraposi¢ao as concepg¢des de compreensao
baseadas no pensamento linguistico-filosofico ligado ao chamado
subjetivismo idealista, representado pelo Romantismo e Teoria da
Expressao, e ao objetivismo abstrato, representado por correntes
estruturalistas e formalistas. Em sua critica ao objetivismo abstrato,
Bakhtin e Volochinov (2009) distinguem os processos de
compreensao e de identificagdo/reconhecimento, ratificando que
eles envolvem e mobilizam diferentes instancias. A compreensao
para os autores se configura como embate e coconstrucao de signos
ideoldgicos, como resposta a um signo através do conjunto de signos
que compdem o discurso interior, por sujeitos socialmente
organizados, situados e engajados na interagdo. Por outro lado, o ato
de identificagdo, também chamado de reconhecimento, se faz
presente quando os individuos lidam com sinais - entidades de
contedo imutdvel que constituem instrumentos técnicos para
designar objetos e acontecimentos precisos e estaveis.

Bakhtin (2011) desmembra a compreensao em atos particulares
que tém certa autonomia semantica, mas ocorrem em um processo
tnico. O primeiro ato é a percepgao psicofisiologica do signo fisico,
e em seguida ocorre o seu reconhecimento (conhecido ou
desconhecido) no plano da lingua. Posteriormente, ha a
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compreensao de seu significado em dado contexto e, sé entdo, a
“compreensao ativo-dialdgica”, que traz o elemento valorativo
(discussao-concordancia). Assim, dentro da perspectiva bakhtiniana
de compreensao responsiva, qualquer compreensao real traz como
ato inerente ndao apenas o reconhecimento linguistico ou a
identificacao das palavras, como defendiam os representantes do
objetivismo abstrato conferindo a lingua o valor de sistema de
normas imutdveis, mas também e principalmente a responsividade, a
réplica carregada de juizos de valor de cada sujeito. Com efeito,
dentro dessa perspectiva, nao ha observagao ou contato direto com
o objeto compreendido, como se ele se encontrasse neutro ou isento
de axiologias. A compreensao consiste em um fendémeno
necessariamente engajado, em que ecoam diferentes vozes, isto é,
diferentes pontos de vista integrais. Assim, qualquer individuo que
compreende enunciados, seja no ambito da vida cotidiana, na
pratica da pesquisa, ou em qualquer outro dominio, se torna
participante do didlogo, estabelecendo relagdes dialdgicas, se
posicionando perante o objeto compreendido e os outros
posicionamentos que cercam 0 mesmo objeto.

Reconhecendo que a compreensao responsiva ¢é
necessariamente um processo que exige uma atitude ativa dos
participantes, e que integra todas as rela¢des sociais concretas, pode-
se questionar a origem da nogao de compreensdo passiva. A nogao
de compreensao passiva instaura-se a partir da negacao do principio
dialogico de que todo processo de compreensao efetiva da palavra
gera  necessariamente uma  réplica ativa (BAKHTIN;
VOLOCHINOV, 2009). Conforme Bakhtin e Volochinov (2009), a
compreensdo passiva € caracterizada pela percep¢ao puramente
normativa do signo linguistico, atribuindo-lhe o papel de sinal -
predominando, entao, o reconhecimento sobre a compreensao. Os
autores discutiram a “compreensao passiva” para caracterizar o tipo
de “compreensao” obtida pelos fildlogos e linguistas de sua época
que formularam sua concepgao de lingua com base na comparacao
de documentos escritos e isolados no quadro de linguas mortas.
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Portanto, é possivel afirmar que a no¢ao de compreensao foi
ampliada por Bakhtin e Volochinov, uma vez que ultrapassou os
limites impostos pelas correntes que se utilizavam do viés
introspectivo, passando a ser encarada como fendmeno integrante
da vida social. A nog¢ao bakhtiniana de compreensao é até hoje
discutida (ZOZZOLI, 2012; FRANCOIS, 2014) e tem seu
funcionamento estudado em diversas esferas da comunicagdo
humana, na tentativa de explicar fenomenos da linguagem e
ressignificar praticas que condizem com antigas concepgdes que
limitavam o papel do outro na comunicagao ao reconhecimento/
identificacao de formas.

A definicdio de compreensdao, no ambito dos estudos
bakhtinianos, passa necessariamente pela discussao da
problemaética da significacdo e da reacentuacao trazidas pela nogao
dialégica da linguagem. Assim, a nocao de compreensao
bakhtiniana perpassa necessariamente por uma visao de que a
significagdo ndo é um processo puramente estrutural e que a
compreensao de enunciados concretos nao ocorre sem a “mudanca
mutua e o enriquecimento” (BAKHTIN, 2011b, p. 378).

Bakhtin e Volochinov (2009) apontaram para o chamado
“problema da significacdo” proveniente da tentativa feita pela
ciéncia linguistica do inicio do século XX de explicar os fendmenos
da significagao e suas caracteristicas a partir de uma abordagem
restrita a materialidade linguistica do enunciado. A perspectiva dos
autores nao ignora ou nega o lugar dos elementos linguisticos na
criagao de sentidos que ocorre na enunciagao, mas destaca outro
atributo que é préprio desse processo, o chamado tema, aspecto
fundamental para a compreensdo ativa do enunciado completo. O
tema encontra-se ligado a situagdo historica que o envolve, sendo
determinado ndo apenas pelos elementos verbais da lingua
presentes na composi¢ao do enunciado, mas, principalmente, pelos
aspectos nao verbais proprios.

Além do tema, Bakhtin e Volochinov (2009) apontam para a
participacdo da significagdo na composi¢do do enunciado. Com
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efeito, a significagdo é encarada como parte integrante do tema,
representando as formas abstratas da lingua, isto €, os elementos
estaveis e reiteraveis estabelecidos por convengao. Portanto, é
possivel afirmar que a significagdo constitui uma espécie de nucleo
abstrato e centripeto no interior do tema, que emerge como um
dominio concreto e extremamente dinamico, perpassando por forcas
centrifugas, criadoras e historicas. Essa relagao de integragao ressalta
que o tema e a significagdo sdo propriedades codependentes. Assim,
o tema nao pode existir sem o seu meio técnico de materializagao, tal
qual a significagao de qualquer palavra ndo se da de maneira isolada,
mas exige a insercdo em um contexto socio-histdrico determinado,
adquirindo, impreterivelmente, um tema.

O problema da significagdo nos interessa aqui pela sua intima
afinidade com o “problema da compreensao” (BAKHTIN;
VOLOCHINOV, 2009, p. 136). Na perspectiva dos autores, quando
os estudos da significacdo priorizam o significado imutavel da
palavra filologica isolada, perdem-se de vista os elementos nao
verbais proprios da situagao concreta e histdrica, isto é, o tema é
ignorado. Logo, ao lidarmos puramente com as formas abstratas da
lingua, a nica forma de “compreensao” que pode ser esperada ¢ a
passiva, desprovida de concretude e de responsividade. Assim,
podemos concluir que, na perspectiva dos autores, a significacao
nao pode estar na palavra isolada, nem na individualidade do
locutor ou do interlocutor. Ela se realiza na forma de “efeitos”
produzidos na propria interagdo entre sujeitos situados
historicamente, que apreendem o tema de seus enunciados através
do processo da compreensao responsiva ativa.

Além do tema e da significagdo, Bakhtin e Volochinov (2009)
apontam que todo enunciado também possui um acento de valor ou
apreciativo, que ¢ essencialmente determinado pela situagao social.
Na perspectiva dos autores, os individuos nao apenas produzem
sentidos quando interagem em determinada situagao social
concreta de enunciacdo. Eles também s3ao norteados
axiologicamente perante o efeito de sentido produzido, e tal
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orientacdo transparece na propria superficie de seus enunciados
(BAKHTIN; VOLOCHINOV, 2009). Com efeito, € através da
apreciacao que acontecem as mudancas de significagao, pois essas
modificagdes sdo decorrentes dos diversos deslocamentos de uma
dada palavra para novos contextos apreciativos. A reacentuagao
ocorre, portanto, como uma consequéncia do processo dialogico e
responsivo da compreensao, cujo ouvinte, inevitavelmente, torna-se
falante (BAKHTIN, 2011c), retomando e respondendo a um ja-dito,
porém sempre acrescentando o seu proprio acento de valor.

Podemos afirmar, entdo, que, no fendmeno da compreensao,
ocorre o encontro e a confrontagdo entre os pontos de vista ja
formados e as novas possibilidades trazidas pelo texto. Em “Os
Géneros do Discurso”, Bakhtin (2011c) discute justamente as
maneiras que a compreensao responsiva ativa tende a se manifestar,
isto é, ela nem sempre toma a forma de resposta em voz alta ao
enunciado precedentemente pronunciado. A compreensao
encarada pela perspectiva dialogica estd em qualquer comunicagao
discursiva, podendo se realizar na forma de agdes, permanecer em
estado de “compreensdo responsiva silenciosa”, ou, até mesmo, vir
a ser uma “compreensao responsiva de efeito retardado”, em que
“cedo ou tarde, o que foi ouvido e ativamente entendido responde
nos discursos subsequentes ou no comportamento do ouvinte”
(BAKHTIN, 2011c, p. 272).

Em suma, a compreensdo, no pensamento bakhtiniano, é um
fendmeno interacional, discursivo e ativo, que nao se limita apenas
ao processo de reconhecimento de signos estaticos nem a um
processo puramente individual dissociado das condi¢des sociais em
que estdo inseridos os interlocutores e discursos. A compreensao
ativa implica um processo de reacentuagao e enriquecimento de
discursos que necessariamente estd ligado a aspectos sdcio-
historicos da interacdo humana.
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CRONOTOPO

Amanda Maria de Oliveira
Rodrigo Acosta Pereira

As discussoes acerca do conceito de cronotopo estao presentes
especialmente na obra Teoria do romance II: as formas do tempo e do
cronotopo de M. Bakhtin. Para iniciarmos o percurso acerca da nogao
de cronotopo na obra do Circulo, é importante ressaltar que tal
nogao foi concebida especificamente no ambito literdrio, de forma a
dar conta das relagdes espago-temporais no romance (AMORIM,
2014; BEMONG; BOSTAD, 2015). Assim, as relagdes cronotdpicas
sao especificamente direcionadas ao estudo do romance, de forma a
dar conta das relagdes de espaco e de tempo concretizadas na obra.
Isso nao invalida, no entanto, as possibilidades de ampliagao para o
estudo do cronotopo de outros géneros do discurso e de outras
esferas para além da literdria se considerarmos a universalidade e
nao-finalizabilidade do pensamento do Circulo.

Ainda, é importante ressaltar que a nogao nao foi apresentada
de forma direta no decorrer dos escritos, e sim em discussdes
pontuais. Por isso, cabe ao estudioso da obra percorrer os textos para
compreensao de tal nogcao. O entendimento parte do todo da obra,
das discussdes e andlises propostas, assim como os dialogos
estabelecidos entre os interlocutores contemporaneos do Circulo.

A primeira questao acerca da nogao de cronotopo consiste na
compreensdo de que tempo e espaco sao aspectos inseparaveis em
um todo concreto. Como explica Bakhtin (2014 [1975]), o tempo se
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comprime e se condensa; o tempo se intensifica e se entrelaca ao
espaco; um transparece no outro; o tempo nao pode ser estudando
desconsiderando a nog¢ao de espago, assim como o espago do
romance sé pode ser entendido a partir das relagdes temporais
estabelecidas no romance. Tempo e espago dao conta de forma
inseparavel dos acontecimentos e de como as relagdes espago-
temporais se enredam no acontecimento, nas agdes que ocorrem
necessariamente em um espago e em um tempo (MORSON;
EMERSON, 2008).

Isso significa que nao existe um unico cronotopo, apenas uma
relagdo espago-temporal. Esse fato decorre das diferentes
possibilidades do agir do sujeito, da concretizagao do agir nas
diferentes esferas da atividade. Se retomarmos as discussoes de
Bakhtin (2011 [1979]), sabemos que interagimos nas intimeras
esferas da atividade, em também incontaveis situagoes de interacgao.
A cada situagao, as relagdes de tempo e espago sdo unicas, pois cada
vivéncia € marcada pela unicidade, cada condi¢ao de enunciagdo é
Unica e irrepetivel, portanto, a medida que a situagao de interacao se
ressignifica, as relagdes espago-temporais também irao mudar. A
nogao de cronotopo mostra que temos diferentes percepgoes de
tempo-espaco a medida que interagimos em diferentes contextos.
Consequentemente, 0s acontecimentos nao podem ser entendidos
em um mesmo cronotopo, ja que nao se pode supor que todos os
aspectos ou ordens do universo operem com as mesmas percepgoes
de espago e de tempo.

Disso podemos entender que o tempo € o aspecto central para o
conceito de cronotopo, pois € a irrepetibilidade do acontecimento que
atribui a unicidade do cronotopo. Morson (2015) explica que Bakhtin e
Dostoiévski convergiam na compreensao de que a vida humana deve
ser entendida em termos de temporalidade, na concepgao de tempo
que o homem possui em dado momento da historia, ou, no caso do
género romanesco, qual a temporalidade que guia os acontecimentos.
Assim, Morson (2015) explica que Bakhtin e Dostoiévski ratificam a
abertura do tempo e a irrepetibilidade dos acontecimentos. Os sujeitos,
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mesmo que extremamente similares, nunca poderao ser idénticos, uma
vez que todo sujeito é tinico e singular, cujas vivéncias ndo podem ser
inteiramente repetidas e vivenciadas pelo outro. A unicidade do sujeito
estd diretamente imbricada a abertura do tempo e irrepetibilidade dos
eventos, pois todo sujeito vivencia acontecimentos tinicos, irrepetiveis,
que s6 podem ser vivenciados por ele mesmo, do seu lugar e de seu
ponto de vista.

Outros dois aspectos que envolvem o conceito de cronotopo
dizem respeito a abertura do tempo e ao potencial do devir. Sobre
o primeiro, se o tempo € fechado, descolado do espago, o homem ja
estd acabado e finalizado, pois ndo existe o potencial de mudanga e
de ressignificacdo; todos os acontecimentos levardo ao final
predestinado e o devir é inexistente. A nogao de homem de acordo
com o Circulo advoga pela abertura do tempo, pois essa nogao
atribui incertezas e possibilidades de transformagdes no homem,
possibilidades de escolha e impossibilidade de antecipacdo dos
acontecimentos, uma vez que o mundo ndo é regido por regras, pois,
para cada agir, hd diversas consequéncias possiveis e que, a
depender do agir do sujeito, pode haver diversos desdobramentos.
Em resumo, se diferentes situagdes podem levar a desdobramentos
distintos, por definicdo o tempo sera aberto, pois nado existe
predefini¢ao dos acontecimentos e do agir socialmente (MORSON,
2015). A cada novo agir, abre-se um leque de possibilidades, sem
que haja uma forga maior a determinar as regras de funcionamento
do universo, dai a “heresia” do pensamento de abertura do tempo.

Se a humanidade é compreendida a partir da sua temporalidade,
a cada compreensao do tempo, ha diferentes imagens de sujeito.
Portanto, a percep¢ao da temporalidade, seja no tempo ciclico no qual
nada acontece para além do que ja estd predestinado, seja pelo tempo
historico, que envolve o potencial do futuro e as consequéncias das
escolhas individuais, cada percepgao de temporalidade e as formas
pelas quais cronotopos distintos operam com tais percepgoes de tempo
determinam os modos em que as experiéncias humanas sao
vivenciadas e representadas como um todo.
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Em suma, o estudo do cronotopo da conta das relagdes espago-
temporais que significam o agir do sujeito, de como tais rela¢des
significam a experiéncia e se engendram em determinados
horizontes ideoldgico-valorativos, que por sua vez reverberam no
discurso, tendo justamente o cronotopo como baliza para sua
constituicdo e funcionamento a luz de matizes sociais, historicos,
culturais, politicos, econdmicos ideoldgico-valorativamente
marcados (ACOSTA PEREIRA; OLIVEIRA, 2020).
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DIALOGISMO

Maria de Fatima Almeida
Janielly Santos de Vasconcelos Viana

Quando pela reflexao bakhtiniana, ultrapassam-se os limites
linguisticos, e a enunciagao é evidenciada pelas determinantes
rela¢des sociais, surge uma categoria basica, ou melhor, essencial
para a elaboragao desta reflexdo, o dialogismo. A compreensao do
dialogismo é basilar para entender a obra de Bakhtin e do circulo,
pois tal principio fundamenta a concepc¢ao de linguagem que
constitui a orientagdo dialdgica. Esta orientacdo é condicdo de
existéncia dos discursos em termos de diversidade de sentidos.

O dialogismo determina as praticas discursivas, as rela¢des de
linguagem e do pensamento bakhtiniano. Para refletir sobre a
determinagao dialdgica, ou mais precisamente sobre o termo
dialogismo, é preciso partir das considera¢des de Bakhtin (2011), que
considera o principio dialdégico como constitutivo da concepgao de
linguagem. O dialogismo representa o confronto de valores e
diferentes visdes sobre um determinado objeto.

A palavra é compreendida como referéncia fundamental para o
entendimento do dinamismo que pressupde o dialogismo. A
palavra acumula sentidos sem, portanto, repeti-los. Em
contrapartida ao estudo enunciativo sob a perspectiva monoldgica,
a concepgao de dialogismo veio para afirmar que em todo contexto
enunciativo existem relagdes ou existem para relagdes outras,
constituido e representado por relagdes de sentido entre enunciados.
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Pontuado como propriedade inseparavel da lingua, o dialogismo
¢ visto como principio consolidador das teorias e reflexdes
bakhtinianas. Para compreender a sua realizagdo enunciativa da
linguagem ¢é preciso, de acordo com Fiorin (2006), se distanciar de
alguns equivocos: 1) dialogismo entre enunciados e, 2) entre o locutor
e seu interlocutor. O primeiro reside na confusao e na costumeira agao
de equivaléncia entre dialogismo e didlogo, circunscrevendo-os e
reduzindo-os a interacdo face a face. O segundo equivoco ¢é
representado pela afirmagao de que ha dois tipos de dialogismo, o entre
discursos e o entre interlocutores. O dialogismo acontece sempre entre
discursos e o interlocutor € apenas portador deste discurso, pois o
interlocutor € sempre resposta.

Em continuidade, Fiorin (2006) argumenta sobre os tipos de
dialogismo em que o primeiro estaria relacionado ao funcionamento
da linguagem, em outras palavras, relaciona-se a como o dialogismo
€ percebido nas vozes de um discurso, ainda que elas nao se
manifestem, tornando-se essencial para a constituicdo de um
enunciado. O segundo tipo considera o dialogismo a partir das
vozes que sao incorporadas por outros enunciados, tratando da
subjetividade alicercada pelas relagdes que o sujeito constitui com o
mundo exterior em constante mudanga, fazendo com que este
sujeito seja dialdgico e engendrado por diversas vozes. O terceiro e
altimo conceito de dialogismo, proposto por Fiorin (2006), reflete a
autonomia do sujeito perante o mundo, assim, o dialogismo é o
principio de constituicao e acao do individuo.

O dialogismo esta ligado as relagdes que sao estabelecidas entre
sujeitos nos processos discursivos, como principio constitutivo e
indispensavel da linguagem. A utilizagao do texto literdrio privilegia a
interagao e a dialogicidade, uma vez que o trabalho do artista/escritor
se concretiza mediante o uso da lingua. A realidade da lingua ¢é vista
por Bakhtin (2011) como diversidade de vozes sociais e construidas em
relacoes dialdgicas que variam quanto a sua natureza.

Faraco (2003) compreende o dialogismo para além do didlogo
face a face, e aponta que é preciso entendé-lo pelas relagdes
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dialdgicas que podem ser equivalentes, polémicas, parodicas e
equivalentes a discussao, em outras palavras, ndo se resumem a
concordancia. Este autor afirma, ainda, que o dialogismo é
constituido pelas interagdes entre sociais e os didlogos entre sujeitos.
Por serem relagdes mais amplas, complexas e variadas, as relagdes
dialégicas ampliam fatores muito maiores do que simples dialogos
entre interlocutores.

O pensamento bakhtiniano, no principio, se fundamentou no
estudo do texto literdrio e proporcionou a observagao de conceitos,
categorias, principios e nogdes que norteiam as pesquisas em
diferentes esferas do conhecimento, tais como a Filosofia, a
Linguistica, a Literatura, a Religiao, a Politica. Bakhtin, Vol6chinov
e Medviédev assinaram trabalhos diversos que desaguam no grande
tempo que contribuiu para a Teoria Dialogica da Linguagem, a qual
Beth Brait (2006) convencionou chama-la de “Andlise Dialdgica do
Discurso”. Bezerra (2015) reitera que a fonte do dialogismo
bakhtiniano esteve na Literatura, representada pela obra de
Dostoiévski, cujo contexto histdrico-filosofico e linguistico-literario
impulsionou Bakhtin a criar sua disciplina Metalinguistica como
resposta as tendéncias unificadoras de sua época de estudos.
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I)IALOGO

Carla Richter
Julia Larré
Renata Valéria de Araujo Lima

Dentre o0s conceitos-chave da arquitetura conceitual
bakhtiniana, o didlogo configura-se como um dos principais, pois,
para compreender a linguagem, Bakhtin considera que a verdadeira
substancia da lingua é a interacdo entre as pessoas, as relagoes
sociais, através da interagao verbal, por meio das enunciagdes
existentes (MARCUZZO, 2008). Nesse sentido, ha dois conceitos
fundamentais para a compreensao do que é dialogo na visao
bakhtiniana: dialogismo e enunciado.

O primeiro pode ser definido resumidamente como as relagdes
de sentido que sao reconstruidas na (inter)agao entre interlocutores,
em tempo e espagos distintos num jogo de palavras e de poder entre
vozes sociais. Ja o segundo é explicado por Bakhtin em oposi¢ao a
oragao e afirma que o primeiro existe somente no discurso e é a
produgao enunciativa da oragao. Todo enunciado tem um sentido,
um valor acentual determinado pelo seu enunciador, seus
interlocutores e o contexto sdcio-histérico-cultural em que estd
inserido. Ja a oragao é neutra. Ela tem uma estrutura gramatical, mas
do ponto de vista ideoldgico € vazia, pois para possuir uma natureza
dialdgica a oracao precisaria ser contextualizada em torno da nogao
de discurso.
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Para Bakhtin, as relagdes dialdgicas se dao no ambito do
discurso, ou seja, ndo existem relagdes dialdgicas entre oragdes, pois
elas sdo analisadas por um viés estritamente linguistico. Ja no nivel
do enunciado, € perfeitamente possivel que se estabeleca uma
relacao dialdgica, mesmo que esse enunciado esteja incompleto,
desde que identifiquemos ali a voz social de alguém (FARACO,
2009). Parte importante da interagao verbal e unidade fundamental
da lingua, o termo "didlogo" na terminologia do fildsofo russo esta
intrinsecamente ligado ao conceito de enunciado, e tem um
significado que vai além do sentido ordindrio e apresenta uma
natureza eminentemente dialdgica.

Ao longo das suas obras, Bakhtin reafirma a importancia da
linguistica contemporanea focalizar os seus estudos no bindmio
enunciacao - dialogismo, pois, para ele, nao existe um discurso nao
dialdgico. Para Bakhtin, todo objeto de discurso é dialdgico, nao existe
uma palavra original, como também nao existe uma ultima, pois isso
contraria o principio do dialogismo que é inerente a lingua. A palavra
de um também ¢ a palavra do outro. A prépria consciéncia de um esta
impregnada da consciéncia do outro, em uma inter-relagao dinamica
que reflete a inter-relagao dos sujeitos em uma comunicagao ideoldgica
verbal. (BAKHTIN, M./ VOLOCHINOV, 2014).

Para Bakhtin, o dialogo “verdadeiro” acontece na relacao entre
o0 eu e 0 outro, nas réplicas do enunciado, na alternancia de vozes e
sempre vai despertar no outro um posicionamento ativo responsivo.
Esse posicionamento nem sempre vai se dar de forma imediata, mas
ele vai, obrigatoriamente, implicar uma contrapalavra. Bakhtin diz
que a propria compreensao “é uma forma de dialogo; ela estd para
a enunciagao assim como uma réplica estd para a outra no dialogo.
Compreender é opor a palavra do outro uma contrapalavra”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2014, p. 137), pois em um didlogo, a
interagao entre locutor e interlocutor vai desencadear a negociagao
e instituicao do sentido.

Em um dialogo, o que é dito por um, traz em seu amago o que
ja foi dito por outro. Esses dizeres sao engendrados numa trama de
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fios discursivos e vao sendo ressignificados pelos sujeitos. Essa
ressignificacdio € uma resposta a um enunciado e pode se
materializar de varias maneiras: num gesto, num olhar, num meneio
de cabega ou em um novo enunciado. O didlogo a que nos referimos
aqui, vai além da comunicacgao face a face, € diferente daquele “que
ja se fez letra morta, decorada mecanicamente, repetida sem razao,
sem vontade” (MARCHEZAN, 2012, p. 117), pois é no didlogo que
o enunciado vive e manifesta a sua plenitude expressiva.

Nesse enquadre, o didlogo pode ser considerado um evento
entre sujeitos, marcado pelo atravessamento de uma multiplicidade
de vozes, discursos e valores axioldgicos, que vai resultar numa
resposta ao que ja foi dito por outrem. E importante salientar que o
termo didlogo na concepgao bakhtiniana nao significa consenso. Ao
contrario, a palavra dialogo pressupde conflitos, questionamentos e
discursos outros que ora se entrelagam, ora se distanciam da palavra
“primeira”, mas, inevitavelmente a refratam. O didlogo acontece
numa zona fronteirica e hibrida entre o eu e o outro. E importante
considerar que na visdao bakhtiniana, esse outro nem sempre ¢ um
sujeito, ele pode ser outro posicionamento, voz ou ideologia. Nessa
arena de batalhas, mesmo quando o diadlogo nao aponta na direcao
das consonéancias em relacao ao dizer do outro, ha, ainda assim, um
embate dialdgico entre o aceite de um determinado posicionamento,
a tomada de uma posicao avaliativa e a recusa de outros enunciados.

Embora Bakhtin reconhega os aspectos composicionais e os
processos de gramaticalizagdo da fala dialogada (BAKHTIN/
VOLOCHINOV, 2014), a ele nao interessa o dialogo no sentido
estrito do termo, mas os confrontos estabelecidos entre os
enunciados, pois eles tém um cunho social e, sao a esséncia da lingua
(BAKHTIN/ VOLOCHINOV, 2014).
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OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

dialogismo - enunciado — intera¢ao
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DISCURSO DE
OUTREM

Pedro Farias Francelino

O problema do discurso de outrem (ou discurso alheio,
discurso reportado) é um tema bastante produtivo nos escritos do
Circulo de Bakhtin, presente tanto no pensamento de Mikhail
Bakhtin quanto no de Valentin Voldchinov. No caso deste ultimo,
destaca-se a obra mais densa do autor, “Marxismo e filosofia da
linguagem: problemas fundamentais do método socioldgico na
ciéncia da linguagem” (2017 [1929]), doravante MFL, mais
particularmente, a parte III, “Para uma histéria das formas do
enunciado nas construgdes da lingua: experiéncia de aplicagao do
método sociologico aos problemas de sintaticos”. Em se tratando de
Bakhtin, dois textos sao fundamentais para a compreensao do
conceito: “Teoria do romance I: a estilistica” (2015 [1930...]),
considerando o seu longo ensaio “O discurso no romance”, dividido
em 5 capitulos na publicacao feita pela Editora 34; e “Problemas da
poética de Dostoiévski” (2005 [1963]), precisamente o capitulo “O
discurso em Dostoiévski”, em que desenvolve uma profunda
reflexdo sobre a palavra bivocal.

Em MFL, Voléchinov empreende uma problematizacao do
fendmeno da transmissdo do discurso alheio em uma perspectiva
socioldgica e, para isso, aponta uma das principais limitagdes dos
principios e métodos tradicionais da linguistica para uma
abordagem produtiva dos problemas de sintaxe: a heranga da
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linguistica comparativista indo-germanica que privilegiou os niveis
fonético e morfoldgico da andlise linguistica. Na otica do autor, a
linguistica negligenciou, para uma abordagem correta da lingua, as
formas sintaticas, uma vez que estas sao as que mais se parecem com
o enunciado concreto, real e vivo, produzido em nossas interagoes
verbais. Segundo o autor, o discurso alheio é o “discurso dentro do
discurso, o enunciado dentro do enunciado, mas a0 mesmo tempo é
também o discurso sobre o discurso, o enunciado sobre o enunciado”
(VOLOCHINOV, 2017 [1929], p. 249, destaque do autor). O que
importa, na discussao do autor, é entender como se da a dinamica
de inter-relagdo entre o discurso autoral e o discurso alheio, ou seja,
como um discurso recebe/acolhe o discurso de outrem. Disso
decorre que ha duas principais formas (ou estilos) de apreensao do
discurso reportado: o estilo linear e o estilo pictdrico.

O estilo linear consiste numa recepgao direta e objetiva do
discurso de outrem, sem que haja qualquer alteracao de ordem
sintdtica ou de outra ordem deste discurso. A palavra do outro,
portanto, integra plena e completamente o discurso autoral, tendo
suas fronteiras marcadas pelo uso dos recursos linguisticos da
pontuagao, como aspas, travessoes, emprego de verbos dicendi etc.
O outro tipo de reacdo da palavra a palavra alheia € o estilo pictorico,
que consiste na apreensao do discurso de outrem de forma indireta,
de modo que nao haja fronteiras entre o discurso autoral e ele, ou
seja, a integridade do discurso alheio é rompida e ele pode
apresentar as marcas da intervencao do discurso autoral que o
emoldura, que o engendra.

Bakhtin (2015, [1953-54]), por sua vez, no ensaio O discurso no
romance, introduz a tematica do discurso de outrem mediante a
problematizacdo que estabelece com a estilistica tradicional, ao
postular que esta se limita aos modelos classicos do género
romanesco e ignora a real e concreta composi¢ao do género, que € o
de sua constituicio pela pluralidade e diversidade de géneros,
estilos e vozes. Dai a proposi¢ao do romance como um fenémeno
heterodiscursivo, composto por varias unidades estilisticas
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heterogéneas que o tornam pluriestilistico e plurivocal. No romance,
ocorre um processo de estratificagdo social da linguagem em que, ao
invés de uma unica voz, monoldgica, hda uma diversidade de
dialetos sociais, modos de falar de grupos, jargdes profissionais, as
linguagens dos géneros, as linguagens das geracdes e das faixas
etdrias, enfim, uma variedade de linguagens que rompe com a
unidade discursiva do género. Bakhtin apresenta, portanto, para
caracterizar essa heterodiscursividade do romance, uma série de
formas composicionais de insercao e organizagao das varias vozes
que integram o discurso, tais como estilizagao parddica, discurso do
outro em forma dissimulada (e variantes), discurso difuso do outro,
construcao hibrida, parddia literaria, discurso direto impessoal do
heréi. Todas essas formas demonstram o carater bivocalizado do
romance e apontam para a presenca maciga do discurso de outrem
nesse género do discurso.

Ainda no escopo de sua teoria do romance, Bakhtin, em
“Problemas da obra de Dostoiévski” (2010, [1963]), desenvolve o
conceito de palavra bivocal como objeto de estudo de uma disciplina
que transcende os objetivos e os métodos da linguistica tradicional,
a translinguistica, cuja preocupagao consiste na analise das relagoes
dialogicas que presidem o funcionamento dos discursos em suas
multiplas e diversas manifestacdes estilistico-composicionais. E com
esse trabalho que Bakhtin postula a sua tese do romance polifénico,
segundo a qual os romances de Dostoiévski caracterizam-se por
uma forma singular de composi¢ao de suas personagens, que se
apresentam na narrativa, diferentemente do romance ortodoxo,
como plenivalentes, portadores de seus proprios pontos de vista
acerca do mundo.

Nessa obra, Bakhtin analisa fragmentos de varias obras de
Dostoiévski e formula a proposigao do discurso bivocal, no sentido
de que todo discurso esta voltado tanto para um referente ou objeto
de discurso como para um discurso de outrem. Nesse sentido, seu
trabalho evidencia um percurso analitico que vai da palavra
monovocal até diferentes formas de manifestacao estilistico-
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composicional. Como discurso monoldgico, Bakhtin destaca dois
tipos principais: (i) o discurso referencial direto e imediato, aquele
que nomeia, representa, que visa a interpretacao referencial e direta
do objeto; e (ii) o discurso representado ou objetificado, como aquele
que ¢é orientado exclusivamente para seu objeto, mas ele préprio é
ao mesmo tempo objeto de outra consciéncia, a do autor. Em relagao
ao discurso bivocal, aquele em que ocorrem duas orientacdes
semanticas ou duas vozes, Bakhtin apresenta trés tipos: (i) discurso
bivocal de orientacio tnica, tendo como formas estilistico-
composicionais a estiliza¢do, o skaz e o icherzihlung; (ii) o discurso
bivocal de orientagdo vdria, tendo como principais formas a parodia, a
narragao parodistica, o icherzilung parodistico, o discurso do herdi
parodisticamente representado, enfim, qualquer transmissao da
palavra do outro com variacao de acento; (iii) o discurso refletido do
outro, com destaque para as seguintes manifestagdes discursivas:
polémica interna velada, autobiografia e confissao polemicamente
refletidas, réplica do didlogo, didlogo velado, enfim, qualquer
discurso que visa ao discurso do outro.

A riqueza de detalhes da andlise dessas formas, bem como sua
produtividade para a leitura dialogica de enunciados de diferentes
esferas discursivas, podem ser melhor aprofundadas com o estudo
das obras aqui indicadas.

1o,
= N

G) OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

alteridade - dialogismo — dialogo — heteroglossia
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ENTONAQAO

Maria de Fatima Almeida
Ramisio Vieira de Souza

Nas obras iniciais de Bakhtin encontramos as primeiras nogoes
de entonacdo que sao desenvolvidas, posteriormente, em seus
trabalhos e do Circulo. Assim, em K filosoffii postupka (1920-24), titulo
atribuido por Sergei Bocharov, que mais tarde, em tradugdes
italianas, é intitulado Para uma filosofia da agdo (1994 e 1998), por
Luciano Ponzio e recentemente Para uma filosofia do ato responsivel
(2010), tradugao de Valdemir Miotello e Carlos Alberto Faraco, ao
tratar de uma filosofia do ato responsavel, ja estao presentes as
concepgoes axioldgicas, isto é, o vinculo valorativo da linguagem
nas atividades interativas humanas em sociedade.

Nessa obra, a relagdo valorativa é bem evidente, quando se
refere a expressao do ato, por meio do seu interior, e a expressao do
existir-evento tinico em que se origina o ato e exige a plenitude da
palavra. No sentido bakhtiniano de palavra formada pelo aspecto
do conteuildo-sentido, ou seja: palavra-conceito, como também pelo
emotivo volitivo, isto é, a entonagao da palavra, que juntamente
formam uma unidade significativa.

Ao tratar das categorias abstratas, Bakhtin (2010) apresenta a
palavra ndao somente pelo fato de se referir ao objeto, mas também
por expressar sua entona¢ao em relagao a ele, uma vez que uma
palavra pronunciada nao pode evitar de ser entoada. Ja expressamos
a entonagao ao falar de um objeto, isto €, a atitude avaliativa, pois

69



tudo que é experimentado possui um tom emotivo-volitivo que é
fruto da relacdo afetiva com o falante, na unidade do evento da vida
que o envolve. O tom emotivo-volitivo constitui o momento
fundamental do ato, mesmo na abstragao do pensamento, e quando
ele realmente vem a existir, faz-se fortemente presente no evento.

Essas sao algumas das ideias iniciais sobre a entonagao que
ocorre pela unidade singular concreta em sua totalidade e expressa
a completude do evento num determinado momento. Bakhtin (2010)
afirma que o tom emotivo-volitivo relaciona, necessariamente, o
conteudo e sua realizagdo no existir-evento singular. A obra
Marxismo e filosofia da linguagem: problemas fundamentais do método
socioldgico na ciéncia da linguagem, de Valentin Volochinov (2017), que
compde o conjunto da obra do Circulo de Bakhtin, j& apresenta as
bases da entonac¢dao. Na secdao tema e significagdo, o conceito de
entonacao estd expresso na palavra que significa essa avaliagao dos
conteudos objetivos que existem na fala viva, por meio de uma
énfase valorativa dadas na oralidade ou na escrita.

Para Voldéchinov (2017) é perceptivel na palavra, ainda que em
sua camada mais superficial, a entonagao expressiva. Em Os géneros
do discurso, de Bakhtin (2016), a reflexao sobre a entonagao continua
de forma mais enfatica, dialdgica e construtiva, por se referir ao
enunciado como um elo que constitui a comunicagao discursiva. O
enunciado é constituido, primeiramente, pelo contetido semantico-
objetal, isto é, as escolhas dos meios linguisticos e dos géneros do
discurso que sdo determinadas pelas ideias do sujeito com base no
objeto e no sentido. Esse primeiro elemento é responsavel por
determinar as especificidades estilistico-composicionais.

O segundo elemento, que nos interessa, determina a
composicado e o estilo do enunciado, é o elemento expressivo no que
condiz a relagao subjetiva emocionalmente valorativa do falante em
relagao ao conteudo do objeto e o sentido do enunciado. Entao, essa
relagao valorativa do falante com o objeto do discurso é essencial na
escolha dos recursos lexicais, gramaticais e composicionais que
constituem os enunciados. A entonagdo expressiva, intrinseca ao

70



enunciado, é essencial na identificacdo clara do outro, porque,
quando comunicamos discursivamente, apresentamos, na
entonagdo, um juizo de valor sobre o assunto (objeto) que é
transmitido pela corrente dialégica do enunciado no evento
comunicativo.

No decorrer do estudo, Bakhtin (2016) ressalta a relevancia da
entonagao emocionalmente valorativa do falante com o objeto de sua
fala e sua expressividade na oralidade. O fildsofo russo afirma que
essa entonac¢do expressiva € uma particularidade constitutiva do
enunciado que o diferencia, por exemplo, da oragdo enquanto
unidade da lingua.

Na coletanea A palavra na vida e a palavra na poesia: ensaios, artigos
resenhas e poemas, de Volochinov (2019), ha uma associagao entre a
metafora entonacional e a metafora gestual e, dessa maneira,
integram entonacao e gestos como sendo ativos e objetivos. Nessa
perspectiva, eles sao expressivos nao somente no estado emocional
ou passivo do falante, mas sempre apresentam uma relagao viva e
dindmica com o meio exterior e o meio social.

Assim sendo, o homem, ao entonar e gesticular, ocupa uma
posigao social ativa, conforme a esséncia de sua propria existéncia,
em relacdo a certos valores. A entonagao se direciona para o ouvinte,
como cumplice ou testemunha, assim como para o objeto do
enunciado que corresponde ao terceiro participante ativo em que a
entonacdao eleva, xinga, acaricia ou aniquila. Os aspectos da
entonagao sao determinados e atribuidos pelo carater duplo da
orientagao social.

Nessa reflexao, a entonagao € essencial, primeiramente, na
construcao da relagdo entre o enunciado, sua situagdo e seu
auditdrio. Além disso, para exemplificar essa atitude avaliativa da
entonagao na linguagem, Volochinov (2019) retoma um provérbio
sobre o tom na musica. E justamente esse “tom” (a entonagao) que
faz a “musica” (o sentido e a significagdo gerais) de qualquer
enunciado. Uma mesma palavra ou expressao, quando entonadas
de modos distintos, apresentam diferentes significagdes. Nesse
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contexto, a situagdao e o auditdrio escolhem as palavras e suas
organizagoes, por isso sao essenciais na determinacao da entonagao,
assim como na constituicdo total do enunciado. Em uma dada
situagdo, portanto, a entonacao é o fio condutor mais flexivel e
sensivel das relagdes sociais entre os falantes.

Portanto, nos diversos didlogos presentes nas obras visitadas de
Bakhtin e o Circulo, a entonagao tem um carater social fundamental
na construgao do enunciado dos falantes, nas diferentes situagdes de
comunicagao, e determina a posicao avaliativa deles sobre o assunto
que comunicam nas situagdes sociais da linguagem. O tom é
intrinseco ao enunciado, sendo, assim, fundamental ao estudo da
linguagem nas diferentes atividades humanas.
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E NUNCIADO

Eduardo Oliveira Henriques de Araujo
Sonia Virginia Martins Pereira

E a unidade real da comunicagio verbal, no pensamento
dialdgico, em razao de que o discurso existe na realidade concreta
dos enunciados dos individuos. Em funcao disso, o discurso se
molda as formas dos enunciados que pertencem aos sujeitos e nao
tem sua existéncia apartada dessas formas. Desse modo, o
enunciado é endere¢ado ao outro, que ndo é um individuo privado
de palavras, mas constituido em processo responsivo, no qual se tem
a mediacdo de um discurso interior em intercdmbio com um
discurso exterior orientado por um itinerario de compreensao da
palavra alheia até que se torne palavra propria. Isto é possibilitado
pelo didlogo, na relagdo de alteridade, em que o sujeito vivencia
enunciados outros e mantém atitude responsiva, mesmo
experimentando uma compreensao responsiva ativa muda ou como
ato-resposta originado de certa compreensao.

Em consequéncia das relagdes dialdgicas que definem o
enunciado, ele é marcado por peculiaridades, que também sao os
seus limites, e dizem respeito a alternancia dos sujeitos, ao
acabamento e ao género do discurso. Tais peculiaridades se
harmonizam com as caracteristicas dos géneros e sao vistas como
seus principios, mas ndo podem ser encontradas na oragao. Sao os
limites, as fronteiras, o que esboca a ideia de delimitacao,
conclusibilidade como caracteristica global do enunciado concreto.
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A alternancia entre os interlocutores em dada comunicagao
discursiva pode ocorrer fora de um enunciado individual ou no
interior dele. O primeiro caso refere-se a interacao face a face, em
qualquer género de comunicagdo cotidiana; o segundo, por meio da
presenga da voz de outro(s), no discurso do enunciador.

Acerca disso, Bakhtin defende que a alternancia dos
interlocutores ocorre por meio de réplica, sendo esta a singularidade
do enunciado como unidade da comunicacao discursiva. Sem
réplica, o enunciado concreto nao existe, sem réplica s6 existe a
oracao como unidade da lingua. A partir dessa perspectiva, o
enunciado bakhtiniano consiste em uma unidade real, mais do que
mera unidade convencional, o qual possui um inicio - todos os
enunciados que o precedem e aos quais ele responde como réplica -
e um término absoluto - todos os enunciados gerados a partir dele,
como respostas, tréplicas, posi¢des responsivas ativas do(s)
interlocutor(es) real(ais) dentro de um trancado dialdgico de
posic¢Oes axioldgicas.

Destarte, cada réplica tem conclusibilidade especifica, pois
exprime um certo posicionamento do sujeito falante que suscita uma
resposta, em relagio a qual o sujeito assume uma posicao
responsiva, em razao da funcdo do enunciado em determinado
campo da comunicagdo discursiva. Uma posicao assumida pelo
sujeito revela seus valores, sua visao de mundo, mas para isso,
outras posicoes, de outros sujeitos foram relacionadas as suas. A
alternancia  dialdgica entre interlocutores possibilita a
conclusibilidade especifica do enunciado concreto.

A plenitude acabada do enunciado, que garante a réplica ou
compreensao responsiva, €, como exposto por Bakhtin, determinada
por fatores, indissociavelmente ligados na totalidade organica do
enunciado: i) o tratamento exaustivo do objeto do sentido, o tema; ii) o
projeto de querer dizer, intuito discursivo do locutor; iii) as formas
composicionais tipicas do acabamento do género; iv) a relagao do
enunciado com o seu proprio autor e com outros participantes da
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comunicacao discursiva. Esses fatores sao definidos em func¢ao do
género e do campo da comunicagao discursiva em que circulam.

Sendo assim, no tratamento exaustivo do objeto do sentido, o
tema, ha variagoes significativas de exauribilidade entre os diversos
campos da comunicagao discursiva, podendo atingir uma plenitude
quase absoluta em alguns campos de atividade humana, como
naquelas esferas em que os géneros tém uma natureza altamente
padronizada e a criatividade é quase inexistente. J& em outros
campos, como os da esfera cientifica, o tratamento exaustivo do tema
sO pode ser relativo, s6 se pode conviver com um acabamento
minimo, o que suscita uma atitude responsiva.

Por conseguinte, Bakhtin defende que qualquer palavra pela
qual o conteudo tematico € enunciado carrega uma entonacao
expressiva resultante do acento apreciativo que o enunciador
imprime a seu discurso, e essas diferentes formas de elocugao do
dizer, caracterizando o enunciado como uma materialidade
axiologica, é o que a teoria dialdgica entende por atividade autoral.
Ou seja, na medida que todo sujeito empreende dizeres a um outro,
todo sujeito €, com efeito, autor, e essa autoria é marcada pelo
atravessamento de pontos de vista e de ideologias que permeiam e
constituem o sujeito; seja nas atividades em que ele reflete ou seja
nas que refrata tais configurac¢des axiologicas, expressando a posigao
de cada sujeito frente a heteroglossia ideoldgica de cada contexto, de
cada situacao enunciativa.

Sobre essa posigao axiologica da autoria enunciativa, Bakhtin
sublinha que posi¢des e acentos valorativos efetivam um trabalho
construtivo da realidade dialdgica, do eu para o eu, do eu para o
outro, e do mundo, engendrando a propria arquitetonica da
responsabilidade de cada enunciador. Ou seja, todo enunciado é
uma agao, ¢ um agir na alteridade, ¢ um posicionar-se
axiologicamente no trabalho com o tema. Desse modo, o tratamento
exaustivo do objeto de sentido, que d4 acabamento ao enunciado, é
possivel, apenas, quando se torna o tema de um enunciado por meio
de abordagem circunscrita ao intuito discursivo delineado pelo
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autor. Mas isto ocorre, na medida em que ¢é atualizado por nova
enunciagao, visto que todo tema ja foi anteriormente tema de outros
enunciados, constitui-se réplica.

A primeira vista, ao tomar o projeto do querer dizer, intuito
discursivo do locutor como principio da totalidade do enunciado,
Bakhtin parece conferir ao locutor todo o dominio do seu dizer.
Entretanto, ainda que tal fator seja considerado como um elemento
individual, sua analise deve ter por base a relagao valorativa que o
individuo estabelece, ndo apenas com o objeto de sentido, mas,
igualmente, com os enunciados de seus interlocutores na
comunicagdo discursiva. A vista disso, hd o entrelacamento
inevitavel do intuito discursivo com o tema do enunciado, relagao
na qual podemos entender o tema como o elemento objetivo, em
certa medida, do enunciado e o intuito discursivo como o subjetivo.

Com seu projeto discursivo, o enunciador delimita tanto as
fronteiras do tema de seu discurso quanto as formas estaveis do
género por meio das quais o seu enunciado é construido. Dessa
maneira, as formas composicionais tipicas do acabamento do género
sao formas estaveis de género do enunciado e devem ser analisadas
em relagao ao campo de atividade humana e ao género por meio do
qual ocorre a comunicagao discursiva, visto que sao esses aspectos
que lhe conferem estabilidade relativa, certa especificidade.

Logo, ao considerar que a comunicagao verbal é realizada pelos
géneros e estes ocorrem em campos de comunicagao especificos,
Bakhtin defende que as formas composicionais sao introduzidas na
experiéncia cotidiana do individuo e em sua consciéncia
integradamente, sem rompimento dessa correlacao, de tal modo que
as formas do género, das quais todo individuo possui um repertério
variado, sdo dadas a semelhan¢a de como sdo dadas as formas da
lingua. Entao, mesmo a conversa mais informal e cotidiana é
elaborada em funcao do género.

Dessarte, na teoria dialdgica ha o entendimento de que os
participantes da comunicacgao discursiva determinam a construgao
do enunciado concreto, uma vez que o estilo e a composi¢ao do
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enunciado nao sao determinados exclusivamente pela valoracao do
enunciador em relacdo ao elemento semantico do seu projeto
discursivo e aos elementos linguisticos. Em outras palavras, para a
configuragao do estilo, além do posicionamento valorativo do
enunciador, do objeto de sentido do discurso e dos elementos
linguisticos utilizados, é preciso considerar a relagao dialdgica do
enunciador com os enunciados de outros participantes da
comunicagao discursiva.

Assim, o dialogismo, nogdo basilar na teoria dialdgica, é
determinante para o estilo composicional, em sua relagdo com os
demais fatores descritos. Com isso posto, Bakhtin persiste na critica
as andlises estilisticas que investigavam o estilo desvinculado da
nogao de género, tomado em seu campo de comunicagao discursiva.
Em decorréncia disso, o modelo de andlise e tnico foco de
investigacdo, numa estilistica formal, é a rela¢gao do enunciador com
seu objeto de sentido e com seu préprio enunciado,
desconsiderando-se a relagdo com os outros participantes da
comunicacao discursiva: o didlogo, essa atividade responsiva ativa
germinal da réplica e da tréplica enunciativa.

Portanto, desconsiderar a presenca da voz do outro, que incide
na expressividade do enunciado, elimina o enunciado concreto
restringindo a andlise da linguagem a seus aspectos formais, o que
nao se coaduna com a proposta de uma andlise dialdgica.

Consequentemente, no lastro da teoria dialogica, € possivel
compreender que ha esferas de comunicacao em que a liberdade de
manifestagao da expressividade do enunciador é mais ampla e ha
campos outros em que ela é mais restrita; entretanto, de um ou de
outro modo, seja do polo da estabilidade das formas composicionais,
seja do polo da liberdade expressiva, ambos devem ser vistos
sempre como relativos, vindo disso a importancia da nogao de
género para o entendimento sobre a nogao de enunciado concreto.

Dessa maneira, a relacao entre enunciado e género distingue-se
da relacdo entre enunciado e oragado, visto que esta é da ordem da
abstragao da lingua e aquele é da ordem dos usos da lingua, o que
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faz com que género e enunciado estejam sob a mesma ordem, por
compartilharem a mesma natureza. Sob essa 6tica, Bakhtin assegura
que o enunciado € construido na forma do género e, desse modo, o
género determina as particularidades composicionais dos mais
diversificados grupos de enunciados. Dai as mesmas peculiaridades
recobrirem ambas as nog¢des de género do discurso e enunciado, por
apresentarem tema, estilo e forma composicional, recaindo sobre a
definicao de género como um tipo de enunciado estilistico, teméatico
e composicional relativamente estdvel. Diante disso, enunciado e
género estao indissociavelmente entrelagados e ambos sao definidos
no contexto de determinado campo da comunicagao discursiva, que
envolve textos e discursos.
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E STILO

Marcia Cristina Greco Ohuschi
Marcia Adriana Dias Kraemer

Os estudos do Circulo de Bakhtin a respeito do discurso e a sua
reflexdao acerca da lingua como atividade, ndo como sistema,
apontam para trés eixos: a questao da unicidade e da eventicidade
do Ser; o tema da contraposigao eu/outro; 0 componente axioldgico
intrinseco ao existir humano. Esses pilares sdo tratados pelos
filosofos russos sob um prisma socioldgico, de relagdes entre a
linguagem e a sociedade, inseridas em um contexto historico,
cultural e ideologico. O prisma sociologico também ¢é privilegiado
em vertentes tedricas que aderem ao Materialismo Histérico e
Dialético, como a Psicologia Historico-Cultural e a Pedagogia
Historico-Critica, com fundamentos na Escola de Vigotski.

Nessa perspectiva, construido ao longo das obras do Circulo, o
conceito de estilo agrega uma abordagem discursiva, distanciando-
se da estilistica tradicional, vinculada as correntes filosofico-
linguisticas do subjetivismo idealista e do objetivismo abstrato, as quais
entendem a lingua como produto. Para a primeira, o centro
organizador de todos os fatos linguisticos situa-se no ato de fala,
marcado pelas leis do psiquismo individual; para a segunda, no
sistema linguistico, nas formas fonéticas, gramaticais e lexicais.

Os pensadores do Circulo, contudo, compreendem o estilo
configurado nos usos da lingua, determinado pela situagdo social
mais ampla e pelos sujeitos que participam das relagdes dialogicas
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em dado campo da atividade humana. E, pois, elemento que
também constitui a linguagem, responsavel por conduzir a
compreensao e a producao dos sentidos em um enunciado. O estilo
¢ ainda definido como unidade instituida pelos artificios usados
para compor forma e acabamento ao sujeito e ao seu mundo, bem
como pelos recursos determinados por esses procedimentos, a fim
de elaborar, adaptar e superar um dado material, apresentando, em
primeiro lugar, uma visao de mundo.

Na visao do Circulo, o estilo ndo considera apenas palavras,
mas valores da vida, pois estd impregnado de atitude avaliativa do
autor, a entoagao. Esse juizo de valor € o préprio enunciado, em seu
todo, carregado de expressividade, em contato direto com a vida, a
estabelecer interagao entre os interlocutores, o que configura seu
carater social. Por isso, o estilo € definido como o conjunto dos
processos de formagdo e acabamento do enunciado, tanto do
homem, quanto do seu mundo. Nesse viés, a atitude avaliativa do
interlocutor também é essencial e determinante no estilo de um
enunciado, haja vista que é em funcao do outro que se estabelece o
dialogo. Essa atitude avaliativa é determinada por um grupo social,
uma vez que o estilo confere vida ao discurso, traz para si as
indicagOes externas, correlaciona seus elementos proprios com os
elementos do contexto alheio.

A relagao entre estilo e género do discurso é indissoltavel, ocorre
um vinculo entre ambos. Os géneros, em todas as areas do
conhecimento humano, apresentam, em sua arquitetura, o conteudo
tematico, o estilo e a construgao composicional. Eles refletem as
condicdes e as finalidades particulares de cada espago discursivo, ao
se fundirem no todo do enunciado. A escolha lexical contribui para
a constru¢do de sentidos do enunciado, ligada diretamente ao
conteudo tematico ideologicamente conformado, ao contexto de
produgao (a finalidade discursiva, a ideologia, ao perfil do publico-
alvo a que se destina entre outros) e a constru¢ao composicional: os
elementos semioticos, a categoria (modalidade) retdrica, o layout,
entre outros.

84



Ao transpor o estilo de um género para outro, ele nao é apenas
modificado, mas se desconstroi, renovando-se o proprio género (por
exemplo, a adaptacdo de uma obra - parafraseada, estilizada ou
parodiada —, por meio da relativa estabilidade de textos-enunciados
verbais ou verbo-visuais que podem transitar de uma esfera de
comunicagdo a outra; de um veiculo de circulacdo a outro, de um
género a outro). O estilo, portanto, € um elemento na unidade de
género, implicando coer¢des linguistico-enunciativas e discursivas
especificas da atividade em que se insere. Assim, a constitui¢ao da
concepgao dialdgica de estilo, a partir de uma abordagem discursiva
(uma analise que privilegia todos os seus aspectos), deve considerar
o enunciado em sua dimensao holistica, global, no jogo da interacao
comunicativa, na qual ele é somente um elo inaliendvel.

Por extrapolar critérios meramente linguisticos, ja que as
rela¢Oes dialdgicas concernem ao campo discursivo, o estilo € estudo
inovador sobre formas de materializa¢ao do discurso de outrem, em
0posicao a maneira mecanica e redutora com que eram tratados os
discursos direto, indireto e indireto livre. Nesse sentido,
consideram-se duas categorias: a) estilo linear: quando a citagao do
discurso alheio cria contornos exteriores nitidos a volta do discurso
citado, o que demonstra fraqueza do fator individual interno; b)
estilo pictério: quando a lingua cria meios sutis e versateis para
permitir ao autor inserir suas réplicas e seus comentarios — ou
acentos de valor — no discurso do outro, o que tende a atenuar os
contornos exteriores nitidos da palavra.

Do mesmo modo, o Circulo distingue estilo individual e estilo
do género. Todo enunciado € subjetivo e, por essa razdo, pode
refletir sua individualidade, porém, nem todos os géneros sao
favoraveis ao reflexo das idiossincrasias. Verifica-se que, em
poemas, romances, cronicas, artigos de opinido, o estilo individual
estd agregado ao proprio género, pois faz parte dos seus objetivos.
Nesses casos, o autor possui certa liberdade para realizar suas
escolhas e isso acarreta marcas proprias de seu estilo no enunciado.
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Essa marca de individualidade ndo ocorre em outros géneros,
como os da esfera comercial (requerimento, ata, oficio), cujo estilo ja
¢ formalmente marcado, orientando o autor a fazer algumas
escolhas pré-determinadas. Trata-se, portanto, do estilo do género,
o qual tem peculiaridades linguistico-gramaticais e discursivas, de
acordo com as especificidades dos variados campos de atividade
humana. Um antncio publicitario, por exemplo, para atingir seu
objetivo de persuasao, tem como marca estilistica o uso frequente de
verbos no imperativo. Em um conto de fadas, para sugestionar e
impactar imageticamente o leitor, hd predomindncia do tempo
verbal no pretérito imperfeito. Desse modo, pode haver certa
regularidade no estilo dos géneros, entretanto, como eles sao
relativamente estdveis, o vinculo entre estilo e género é complexo.

Em sintese, a concepcao dialdgica de estilo delineia-se pela
expressividade do enunciador, em funcdo de seu horizonte de
expectativa intencional e responsivo. Constitui-se por meio de
processos singulares de criagdo e de acabamento do enunciado,
elaborados a partir do contexto situacional e marcados por recursos
linguistico-enunciativos e discursivos. Assim, emerge a
indissolubilidade em relacdo ao género, visto que o estilo é parte
organica, inaliendvel do enunciado.

OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

discurso de outrem — entonacao — género do discurso
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EXCEDENTE DE
VISAO

Juan dos Santos Silva

A partir dos postulados bakhtinianos (2015 [1952-53/1979]), é
evidente que a mediagdo pela linguagem realizada pelos sujeitos
realiza-se a partir do movimento exotopico, a capacidade do eu de
se mover em direcdo ao outro e observar o mundo a partir de uma
perspectiva alheia. Assim, é imagindvel que, ao se propor a
contemplar um outro, esse eu precise voltar a sua posi¢ao original no
mundo. Ou seja, apds contemplar o mundo pelo olhar do outro, é
preciso voltar para si mesmo e para o seu proprio olhar. No entanto,
¢ possivel voltar igual dessa experiéncia?

Segundo Bakhtin (2015 [1952-53/1979]), nao ¢é possivel escapar
impune dessa experiéncia. Quando dois sujeitos se olham, dois
mundos distintos se refletem nas pupilas um dos outros. Nao
acontece na intera¢do a mera troca de mensagens linguisticas, mas o
encontro de dois mundos diferentes cercados de ideologias
proprias, distorgdes particulares de realidade e valoracao especifica
sobre os elementos que compdem o mundo. A relacdo social se
coloca como uma arena na qual se negocia diversas verdades e
posicdes, e ndo como mero espago neutro. Logo, quando esses
sujeitos interagem entre si e compreendem as questdes, dores e
intengdes do outro, voltam-se para si com essa experiéncia alheia e
transformam isso em algo seu. O sujeito nao volta para si sozinho,
mas com um excedente, um excedente da visao alheia que ele
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contemplou enquanto se permitiu sair um pouco de si para entender
o mundo do outro. Esse material extra é levado para a prépria
consciéncia e o sujeito d4 acabamento a ela por meio de sua propria
perspectiva e singularidade no mundo. Assim, ndo ha uma mera
transferéncia de visdes de mundo, pois essa visao do outro choca-se
com a visao do eu e transforma-se em algo novo.

E exatamente esse contetido extralocalizado que se traz ao
encontrar o outro no mundo discursivo que promove a interagao entre
sujeitos, mediada pela linguagem, e que faz os sujeitos serem quem sao,
uma vez que o eu sequer consegue contemplar o préprio corpo por
inteiro e sua propria consciéncia pulsante dificulta a delimitagao de seus
limites. E 0 outro que, em coparticipagio, auxilia esse eu no entendimento
e na atribuigio de sentido para tudo que se estende para além dele. E por
esse paradigma que se torna possivel construir inteligibilidade para o
mundo social. Essa troca de excedentes cria uma relativa estabilidade das
visdes dos sujeitos sobre si mesmos e sobre os outros, estabelecendo
coeréncia para o universo discursivo.

Além disso, o excedente de visdo também tece relacOes
importantes com a empatia. A partir da contemplacao de
performances discursivas alheias que demonstrem o sofrimento, o
amor, a dor, a admiracdo e uma série de outros elementos, o
excedente pode ajudar um eu a compreender esses sentimentos do
outro, possibilitando, assim, gerar um quase espelhamento da
sensacao alheia. Na visdao bakhtiniana, o excedente de visao ¢ como
um broto que, potencialmente, desabrocha como uma flor. Para o
autor, a condigao desse desabrochar é justamente que a situagao do
eu seja completada pelo horizonte alheio sem perder a sua
originalidade. Ou seja, 0 eu que contempla o outro ao se deixar tentar
compreender sua situagao e imagina-la, apoiado em sua propria
visdo de mundo, vivencia esse pleno desabrochar, ja que se permite
empaticamente compreender o que se passa com outro. Ao entender
e dar acabamento a dor de outrem por meio da propria posicao
tnica no mundo, esse processo do excedente de visao se efetiva. E
preciso, contudo, ter em mente que a categoria nao € uma visao
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romantica de intervencao a partir da empatia, mas de abertura para
a compreensao da vivéncia/singularidade alheia.

A arte propde incessantemente o exercicio do excedente de visao
ao lancar mdo de mecanismos que permitem aos admiradores de
determinada expressao artistica contemplar sujeitos, discursos ou
situagOes em que € possivel vivenciar momentaneamente o universo a
partir de uma personagem, por exemplo, e, ao final, voltar para si
mesmo com um excedente. Enquanto esse excedente repousa como
broto, o contemplador da arte pode se questionar sobre o que viu, por
em jogo seus valores, refletir sobre a sua trajetdria e construir outros
sentidos para o mundo que o cerca. Nesses momentos, a flor dita por
Bakhtin comega a ganhar forma e o sujeito ja nao pode ser o mesmo de
outrora, o que revela seu constante inacabamento a medida que circula
pelo mundo e lida com o outro. Ora, estando impossibilitado de nao
cruzar com outros no mundo social e de lidar com os consequentes
excedentes dessa relagao, o sujeito estd condenado a, constantemente,
colocar em risco sua posi¢gao no mundo e sua prdpria realidade, ja que
os recorrentes processos de troca entre sujeitos causam diversas
mudangas e geram um continuo desabrochar que o insere em um
processo constante de inacabamento, conforme se depara com o
novo/estranho no meio discursivo.

Ao longo dos ensaios presentes na Estética da criacdo verbal
(2015), Bakhtin aborda outras categorias que dialogam com o
conceito de excedente de visao, como a exotopia e alteridade ja
mencionadas aqui, mas também outras como o corpo (2010), o ato
ético (2017) e a arquitetonica (2017). Esses elementos estdo
imbricados no seu projeto filosdfico de linguagem que se ampara
fundamentalmente na dependéncia do outro para a construgao da
arena discursiva. Em tempos de preocupacdo com as multiplas
identidades e formas de agrupamentos sociais que brotam na
hipermodernidade em que vivemos, o estudo dessas categorias ¢ um
caminho primoroso para ampliar esses debates trazendo questdes
de linguagem para o centro das discussoes.
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EXOTOPIA

Juan dos Santos Silva

No conjunto de ensaios que compdem a obra “Estética da
criacao verbal” (2015 [1952-53/1979]), Bakhtin lan¢a mao de diversas
categorias que sistematizam nao apenas as relagdes entre
personagens e autor na obra literdria, mas como essas categorias se
originam de reflexdes da vivéncia humana que sao refratadas para
o mundo da arte. Ou seja, mais do que relagdes entre personagens e
autor, Bakhtin evidencia como essas conexdes se espelham no
mundo da vida e representam a dindmica arquitetonica das
afinidades entre linguagem, sujeito e mundo.

Nessa perspectiva, no ensaio “O autor e a personagem na
atividade estética”, o autor apresenta, entre outros conceitos, a
categoria da exotopia. Ora, se na concepgao bakhtiniana as relagoes
dos sujeitos com a linguagem se dao em uma perspectiva de
alteridade, no vinculo do e com os outros que o cercam. A exotopia
nada mais ¢ do que esse movimento de contemplacao desse outro
que se materializa alhures. O eu ndo consegue penetrar a existéncia
alheia, mas consegue visualizar as linhas que estabelecem as
fronteiras do outro, delimitar a partir de suas agdes e gestos suas
principais caracteristicas e estabelecer um local singular e
significativo desse outro no mundo discursivo. Essa contemplacao
ou olhar exotopico propicia a capacidade do eu construir
acabamento acerca dos outros que o cercam, o que é fundamental
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para uma compreensao do mundo em que se vive e dos sujeitos que
nele habitam.

Portanto, essa capacidade de contemplar o outro e o movimento
de vivenciar o mundo pela perspectiva dele corresponde a exotopia,
caracterizada como o movimento de partir de um lugar singular (a
minha prépria consciéncia) em direcao ao mundo do outro, o qual
nao consigo penetrar a consciéncia, mas consigo contemplar seu
corpo por inteiro, observar os discursos que carrega e estabelecer
valor em relagao a ele (BAKHTIN, 2015[1952-53/1979]). Isso porque
a consciéncia do outro nao é penetravel no mundo da vida pela
alteridade, mas isso é possivel na literatura, em que a depender da
forma de narragao temos acesso a consciéncia das personagens, o
que amplia ainda mais essa relagao com o outro.

Logo, o movimento exotdpico é a capacidade do eu de se mover
em dire¢ao ao outro e observar o mundo a partir de uma perspectiva
alheia. E importante frisar, ainda, que essa mobilidade compreende
duas trajetorias essenciais: a de ida e a de volta. Afinal, o eu parte
em direcao ao outro, mas ele precisa retornar para si. Esse circuito
exotopico efetiva a alteridade na medida em que o sujeito contempla
o mundo pelo olhar do outro, apreende novos sentidos a partir disso
e volta para si no final, momento em que sua prdpria consciéncia
sofre alteracao (BAKHTIN, 2015 [1952-53/1979]). Nessa volta, o
sujeito ndo volta sozinho, mas com um excedente, com material
decorrente dessa interacio com o mundo fora de si. Bakhtin
denomina esse material extra como excedente de visdo, categoria
que esta fortemente relacionada com a exotopia e depende dela para
se efetivar. Além disso, a prépria nogao de acabamento, corpo,
identidade, alteridade, ato ético e arquitetonica se ddao em torno
dessa capacidade do eu reconhecer a si e a sua necessidade de um
outro para construir os sentidos sobre si, sobre o outro e sobre o
mundo que os contempla. A exotopia torna possivel a relagao entre
sujeitos por meio da linguagem e ¢ passo fundamental para a
instauracao de uma légica discursiva de viés dialogico, pautada na
troca de material discursivo entre o eu e o outro.
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Mais do que estabelecer fronteiras corporais, a exotopia
também promove a capacidade de ver o mundo a partir do olhar do
outro, uma tentativa de entender a realidade alheia a partir de uma
visdo que nao pertence ao eu. Esse processo é muito comum na arte,
quando o leitor empreende a atividade de ler sobre as vivéncias de
uma determinada personagem ou a contempla nas telas do cinema.
Ao vivenciar o mundo alheio o sujeito ndo se funde com o outro de
forma indissocidvel, mas se coloca em uma posi¢ao exotdpica que
lhe permite observar e dar acabamento aquela situagao,
compreendendo a realidade do outro nao de forma neutra, mas a
partir das proprias concepgoes de mundo construidas até entao, as
quais, inclusive, podem se deparar nesse encontro com razoes para
manter sua sustentagao ou iniciar um processo de corrosao. Alids,
nunca se sabe o que pode se encontrar ao se propor a encontrar o
universo do outro.

E importante frisar que ao usar o termo “outro”, nao
necessariamente o autor se refere a sujeitos de carne e osso. Essa
categoria é ampla e engloba tudo aquilo que ndo compde propriamente
o eu, inclusive as verdades que circulam o espaco discursivo, as quais
ganham materialidade a partir de sujeitos, instituicdes e sistemas.
Assim, a exotopia instaura um circuito de constru¢do de sentido entre
0s sujeitos, ja que o que o ex nao é apenas o que ele imagina de si, mas
também o que os outros constroem sobre ele e o que ele constroi sobre
os outros. Essa jungao de sentidos estabelece a relativa estabilidade do
sujeito, em termos identitarios, no contexto discursivo em que ele se
situa. A partir dessa perspectiva de circuito exotdpico, é possivel
enxergar essa categoria em uma dimensao de movimento e ndo como
algo estatico no mundo.

A temadtica da exotopia pode ser vista em outras obras de
Bakhtin, como em “Para uma filosofia do ato responsavel” (2017) e
“O homem ao espelho” (2019). Nas duas obras, o tedrico analisa a
importancia da alteridade para construir as ideias de
imprescindibilidade do outro, a necessidade da ética responsiva nas
relacdes de linguagem e construgao identitdria a partir do
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movimento exotopico. Além disso, o fendmeno do movimento
exotopico é fundamental para compreender o processo de
construgao identitdria de personagens literdrias, pois sdo as
possibilidades de interacdo, de construgao de si e de organizagao da
heteregeneidade de vozes entre as personagens do romance que
fizeram com que Bakhtin pensasse em categorias como cronotopo e
polifonia. Assim, a exotopia também aparece, mesmo que
implicitamente ou presumida, em suas grandes obras “Cultura
popular na Idade Média e no Renascimento: o contexto de Frangois
Rabelais” (2010), em que € visivel como o olhar exotdpico sobre
corpos grotescos revelam conflitos discursivos, e “Problemas da
poética de Dostoiévski” (2015), obra na qual a polifonia é abordada
e fica nitido como essas vozes circulam pelo texto literario de forma
igualitaria gracas as relagOes exotdpicas que se dao entre
personagens, autor e mundo extraliterario.

10),
=N
N2 6) OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

alteridade - arquitetonica —excedente de visao
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F ORCAS CENTRIFUGAS
FORCAS CENTRIPETAS

Orison Marden Bandeira de Melo Junior

Para uma defini¢do dos conceitos ‘forca centrifuga’ e ‘forca
centripeta’ dentro da obra de Bakhtin, é necessario contextualizar o
seu aparecimento. Apesar de os conceitos estarem relacionados a
funcionalidade da lingua, eles nao aparecem em ensaios em que
Bakhtin discute lingua/linguagem de forma especifica. Esses
conceitos sao discutidos no ensaio “O discurso no romance”, que faz
parte da coletanea Questoes de literatura e estética (BAKHTIN, 2002) e
que passou, posteriormente, a compor a colecao Teoria do romance,
estando no seu primeiro volume, a saber, Teoria do Romance I
(BAKHTIN, 2015).

O capitulo no qual esses conceitos sdo apresentados por Bakhtin
intitula-se “A estilistica atual e o romance”, o primeiro do ensaio.
Nele, o autor russo contrasta a sua proposta de um romance
pluriestilisitco com a estilistica tradicional, que, segundo ele, pensa
o estilo a partir da linguagem do romancista ou do estilo de
determinada unidade do romance e nao da sua totalidade. A partir
dessas consideragdes, Bakhtin (2015) propde o specificum da prosa
romanesca: a estratificagdo interna da lingua, ou seja, a sua
capacidade de, mesmo sendo una, ser plural. Nesse sentido, uma
determinada lingua, como a lingua portuguesa, inglesa, espanhola
etc., apesar de ser una, pois possui elementos que a tornam unificada
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em termos de padrdes do seu sistema linguistico, é, também, plural,
devido as diversas linguagens que, mesmo ligadas a esse sistema, se
descentralizam, trazendo os seus acentos, os seus maneirismos, as
suas formas especificas de comunicag¢ao. Bakhtin (2015) da exemplos
dessas diferentes linguagens: linguagens dos géneros, das geragoes,
das faixas etdrias, das tendéncias e dos partidos, das autoridades,
entre outras (p. 29-30). Vale pontuar que o autor russo nao esta no
campo da dialetologia, mas no campo da compreensao da lingua
sociohistdrica como ideologicamente saturada, como cosmovisao.

Para que a lingua seja percebida como una e plural ao mesmo
tempo, faz-se necessario o entendimento das forgas de unificagao e
centralizacdo (as forcas centripetas) e de separacio e
descentralizagdo (forcas centrifugas) que criam a vida da
lingua/linguagem. Usando conceitos da fisica e transpondo-os para
o mundo verbal da vida e da arte, Bakhtin (2015) esclarece que a
categoria de lingua tinica é uma expressao das forgas centripetas, ou
seja, forcas de centralizagdo da lingua que buscam superar o
heterodiscurso da vida. Por buscar uma centralizacao, essas forcas
impoem limites a pluralidade, estabelecendo, dessa forma, por meio
de uma “lingua tnica”, uma compreensao mutua entre falantes,
autores, leitores. Vale destacar que, para o autor, 0s processos de
centralizacdo da lingua nao acontecem de forma arbitraria, mas
numa relagdo com os processos de centralizagdo politica, social e
cultural de determinado grupo social.

No entanto, como lembra o autor, a materializacao das forcas
centripetas em uma lingua Unica convive no mesmo espago
socioideoldgico do heterodiscurso da vida. A lingua s6 € inica como
sistema gramatical de normas linguisticas, distante da vida concreta
da lingua em uso (discurso) por seus falantes e em constante
desenvolvimento sociohistorico. Nesse meio, atuam as forgas
centrifugas da lingua, que provocam uma separagao do sistema
linguistico tUnico e uma descentralizacdo verboideoldgica,
permitindo, dessa forma, o desenvolvimento de diferentes
linguagens socioideoldgicas (heterodiscurso) num processo
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dindmico e vivo. Essas forcas, definidas separadamente por
questdes didaticas, nao atuam de forma isolada. Bakhtin (2015)
explica que cada enunciado concreto de um sujeito do discurso é o
resultado da aplicagdo dessas forgas, pois comunga tanto com a
“lingua tnica” (forgas centripetas) quanto com o heterodiscurso
social e historico (forcas centrifugas) da vida.

Vale pontuar, mais uma vez, o contexto em que o autor russo
discute esses conceitos. Como ja explicado, Bakhtin (2015) estd
discutindo o discurso no romance e, para fazé-lo, traz ponderagoes
sobre a lingua que o romancista usa. E nesse sentido que ele declara
que o material e instrumento do prosador, ou seja, a lingua, nunca é
unica. Diante desse fato, o romancista precisa organizar (orquestrar)
o heterodiscurso social para que integre o plano tinico do romance,
sendo sabedor de que cada linguagem do heterodiscurso nao é
apenas uma diferente forma de uso da “lingua tinica”, mas pontos
de vista especificos sobre a vida, sobre o mundo (representado e que
representa).

A contextualiza¢ao dos conceitos de forgas centripetas e forgas
centrifugas, ou seja, daquelas que criam a vida da lingua/linguagem,
também sinaliza o campo de atuacao desses conceitos para que eles
nao sejam usados de forma indiscriminada, distantes da sua relagao
com o uso da lingua/linguagem.

1o,
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GﬁNERo DO
DISCURSO

Sonia Virginia Martins Pereira

Na rede conceitual dialdgica, é uma nogao que ultrapassa o
aparato técnico da lingua, o sistema abstrato, em razao da atividade
da linguagem. E uma entidade da producdo linguistica que nao
subsume os fatos de linguagem numa etiqueta, uma vez que a
construgao de sentido nao é um processo de etiquetagem e, sim,
germinada nos modos particulares das relagdes sociais.

Nogao depurada em diferentes estudos, por diferentes tedricos
do Circulo, teve em Medviédev uma discussao consistente, em O
método formal dos estudos literdrios, dos anos 1920, ao apontar que uma
literatura pautada sob uma visdo socioldgica deve cravar-se nos
géneros, uma vez que sao eles repositdrios e moldadores da
experiéncia social para os individuos.

Voléchinov, interessado em pesquisas sobre poética
socioldgica, comunicacdo verbal e, particularmente, a natureza do
enunciado, constréi seus estudos seminais de sua teoria do didlogo
relacionando géneros do discurso a didlogo e enunciado, numa
formulacao que insere estes dois ultimos conceitos como elementos
tedricos da interacdo verbal. Em seus estudos A palavra na vida e a
palavra na poesia, 1926; O freudismo, 1927; Marxismo e filosofia da
linguagem, 1929 e A construgio do enunciado, 1930 sua abordagem
socioldgica da lingua assume o didlogo, em todas as suas formas de
comunicacado verbal, como a realidade da lingua.
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Sua concepcao de linguagem, orientada pela interacao verbal
como fator determinante na produgao do enunciado, permite-lhe
chegar a ideia de “géneros da vida cotidiana” ou “géneros verbais
da vida”, que emergem da situacdo social estavel da vida ordindria.
A estabilidade da situacdo social possibilita que se estabilizem,
igualmente, a comunicagao verbal e a interagdo, assim como as
formas das intervengdes verbais, o que resulta em mudanga das
formas linguageiras.

Ao refletir sobre os géneros da vida cotidiana, Voléchinov os
define por situa¢des, estrutura, temas e enunciados clichés,
relacionando sua concepcao de géneros ao dialogismo, o que
ampliou a concep¢ao de linguagem nos estudos linguisticos, em sua
critica, em Marxismo e filosofia da linguagem, a ineficacia do
objetivismo abstrato de uma linguistica estrutural que se firmava.

Como Medviédev e Voldchinov nao sistematizaram uma teoria
de género, Bakhtin ampliou e refinou o conceito nos seus trabalhos
dos anos 1960, em seu espectro de fendmeno que extrapola a esfera
literaria, tomando-o como potencial, em termos de significado;
razao porque os estudos dialdgicos dispoem de uma solugao
bastante proveitosa para as questdes da significacao.

No ensaio os Géneros do discurso, da coletanea Estética da
criagdo verbal, dos anos 1950, Bakhtin sustenta que todo fendomeno
novo, quer fonético, lexical ou gramatical, sé entra no sistema de
linguagem se tiver percorrido o arduo e longo caminho da
transformacao genérica, visto que o género registra as mais infimas
mudangas nas praticas e valores sociais. Vé-se, pois, desse modo, a
vinculacdo entre os processos historicos e as formas linguisticas,
uma vez que 0s géneros sao depositarios das experiéncias
socioculturais. A medida que as esferas de atividades sociais sao
ampliadas e se tornam mais complexas, os géneros diferenciam-se e,
também, ampliam o seu repertdrio em cada cultura.

Ainda no ensaio Os géneros do discurso, ao caracterizar a oragao
como unidade da lingua e o enunciado como como unidade real da
comunicacdo verbal, Bakhtin ([1952-1953]2016) distingue esses
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fendmenos lhes reservando, respectivamente, o eixo vertical
(sistema da lingua) e o eixo horizontal (enunciado), no estudo das
réplicas do didlogo, a forma classica da interacdo verbal; é a
alternancia dos sujeitos falantes que traca fronteiras estritas entre os
enunciados, nas esferas da atividade humana. As relagdes
horizontais comportam a natureza dialogica dos géneros; ou seja, a
responsividade genérica, os modos como o0s géneros sao
constituidos em réplica a outros numa esfera de comunicagao.

Em certa medida, na particao que o tedrico russo empreende
entre géneros primarios e secundarios, estes envolvem as relagoes
verticais da linguagem. Os primarios nascem da comunicagao verbal
nao mediada, o que implica dizer “que se formaram nas condicoes
da comunicagdo discursiva imediata” (p. 15) e, ao serem
incorporados a géneros complexos (secunddrios), “nestes se
transformam e adquirem um carater especial: perdem o vinculo
imediato com a realidade concreta e os enunciados reais alheios”
(idem). Os secundarios se tornam mais complexos, no processo de
sua constituicdo, ao absorverem e transmutarem diversificados
géneros primarios.

Esses processos em que géneros secunddrios exaurem géneros
primarios (assim como secunddrios), possibilitam o entendimento
de como géneros literarios e ndo literdrios se relacionam na formacgao
e transformagdo de praticas sociais. Isto sugere que os géneros
literarios (secunddarios) nao sdao puros, sao contaminados por outros
géneros, inclusive, do cotidiano. Na visao de Bakhtin, o romance é
prototipico dessa heteroglossia de géneros, uma vez que nele sao
reassimiladas diversas realidades de géneros para a construcao de
uma outra realidade. Em outras palavras, géneros secundarios,
como o romance, tém o potencial de desfigurar as realidades
representadas pelos géneros que incorporam.

Visto, assim, como um modo particular de encarar uma dada
parte da realidade, o género do discurso abriga a heterogeneidade,
nao podendo ser entendido como um simples sistema de regras. Ao
tomarmos uma cultura como um vasto e diversificado quadro de
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atividades praticadas por distintos segmentos sociais em
circunstancias variadas, cada cultura abriga um nimero significativo
de géneros, que se constituem parte indispensavel de sua memdria.
Esta memoria atravessa as relagdes intersubjetivas, visto que os
géneros, recorrentemente, emergem de géneros anteriores e podem
dispor de potencial para atualizar seu uso passado, redefinindo uma
experiéncia presente sob outra perspectiva. Certos géneros, seriam,
assim, bivocalizados, reacentuando antigos contextos e abrindo a
possibilidades para novos.

O conceito de género do discurso, no pensamento bakhtiniano,
oferece, de modo sistematico, a no¢do de memoria, ao tomar o
género como entidade que vive o presente sempre recordando seu
passado, seu comego. Bakhtin, em Problemas da poética de Dostoiévski,
1929], o considera representante da memdria criativa no processo de
criagdo literdria, o que lhe possibilita assegurar a unidade e a
continuidade do desenvolvimento literario.

A concepgao de memoria do género foi desenvolvida por
Bakhtin ao longo de décadas, especialmente, ao se dedicar ao estudo
da obra de Dostoiévski, autor que percebeu o potencial das formas
carnavalisticas na literatura ocidental e construiu um percurso de
desenvolvimento desse potencial, intercalando a tradi¢ao da
literatura carnavalizada com uma formulacao conceitual inovadora,
a polifonia. Ainda imergindo na obra dostoievskiana, em relagao ao
tratamento dado ao género menipeia, Bakhtin assegura que a
memoria subjetiva de Dostoiévski ndao foi a responsavel pela
conservagao das particularidades da menipeia antiga e, sim, a
memoria objetiva do préprio género.

A ideia de género como portador de memoria coletiva, portanto,
aclara a percepgao de que ele transita entre conveng¢ao e renovagao;
pontos fixos e pontos de fuga; forgas centripetas e centrifugas da
linguagem. Ou, com sustentacdo em metaforas bakhtinianas para a
descricao da origem e natureza dos géneros, estes sao eventos
cristalizados, congelados, em que suas formas sao conteudo familiar,
estereotipado e ndo apenas regularidades linguisticas. Sao resquicios
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de acdes e comportamentos passados modeladores de agdes futuras;
uma ja conhecida visao de mundo que serve a novos propdsitos. Assim,
Bakhtin identifica o género como objeto de memdria, um dos aspectos
que o torna meio importante de historicidade, uma vez que ele se
desenvolve em contextos situados e rememora esses contextos sociais
nos quais foi estabelecido.

Embora se caracterize como ambiente impulsionador de
praticas sociais futuras mobilizando comportamentos passados, um
género nao se define pela repeti¢cao de padrdes repetiveis, pois € um
enunciado concreto, sendo, desse modo, da ordem do singular,
irrepetivel, considerando que, para Bakhtin, o discurso assume a
condicao de enunciado. Na atividade verbal, a existéncia dos
géneros do discurso, os tipos relativamente estaveis de enunciado, é
imprescindivel como embrido para as trocas linguageiras
particulares, uma vez que a comunicagao se tornaria invidvel se nao
houvesse o dominio de certas premissas comunicativas, que sao
adquiridas com o aprendizado dos géneros do discurso
simultaneamente a aquisi¢ao de uma primeira lingua.

Efetivamente, os individuos se apossam de formas comuns,
mas estas sao transmitidas na concretude das relagdes, nas quais
entram em jogo matizes sociais, psicoldgicas, afetivas por meio das
quais se esbocam o0s sujeitos sociais. A normatividade do
género/enunciado ¢ visivel nas combinagOes reiteradas do
enunciado, enquanto a criatividade advém da livre concepcao de
um projeto discursivo individual. A regulacdo das formas constitui
o quadro que possibilita a materializagao e a multiplicidade de
trocas constitutivas das atividades sociais; em consequéncia, o
falante de uma lingua precisa atentar para a relagdo entre as praticas
de linguagem e as esferas em que se exercem as atividades para se
adequar minimamente a elas. E tal percepcio que lhe confere a
apropriacao dos géneros e a possibilidade de sua subversao.

A visao da linguagem compartilhada por tedricos do Circulo é
dialdgica, fundada nas trocas interacionais, nas situagdes concretas
das relagdes sociais e o estudo tedrico dos géneros do discurso
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desenvolvido pelo pensamento bakhtiniano é uma ruptura com
visOes reducionistas pelas quais a linguistica limitava seu campo a
dimensao de dados observaveis. Da produgao tedrica sob viés dos
estudos dialdgicos, a nocao de géneros ilustra os itinerdrios
transformadores desses estudos, que deslocam o foco da atividade
individual em direcao ao outro e ampliam as perspectivas para a
analise do encademento entre a atividade de linguagem e
historicidade.

1o,
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HETEROGLOSSIA

Mailson José do Carmo

Em didlogo constante com os estudos desenvolvidos por
Bakhtin e o Circulo presente na tessitura da rede de conceitos que
formam a sua filosofia, Heteroglossia, também conhecido como
Plurilinguismo e, mais recentemente, Heterodiscurso, enquadra-se
nessa trama como sendo o uso simultaneo de diferentes tipos de
linguagens sociais (discursos) inseridos dentro de uma mesma
lingua e a tensdo entre eles e sua relagao dentro de um texto. Nesse
sentido, o termo Heteroglossia foi cunhado a partir de dois radicais
gregos, cujo significado é “outro” + “discurso”.

A presenga daquilo que podemos nomear de Heteroglossia
marca a criagao estética e filosofica Bakhtiniana desde o comego dos
anos 1930, quando ele inicia o projeto daquela obra que viria a ser
chamada de Teoria do Romance, produgao na qual, ao discutir acerca
dos diversos discursos que compunham o romance em si, o autor
langcou mao do termo raznorétchie. Em termos de possiveis embates
e questOes relacionadas a tradugao mais adequada para a palavra,
nota-se que, na tradugao brasileira dos escritos dos originais do
russo lancada em 1988, Questoes de literatura e de estética: a teoria do
romance, a palavra raznorétchie fora traduzida inicialmente como
Plurilinguismo e consagrou-se como Heteroglossia nos campos
estudos Bakhtinianos e do Circulo no pais.
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Asnotas da tradutora da primeira edigao brasileira revelam que
o termo russo rasnoriétchie (discurso[s] diferente[s]) e sua forma
abstrata rasnorietchivost, usados pelo autor na obra original, foram
traduzidos respectivamente por Pluridiscurso e
pluridiscursividade. Em linhas gerais, seria este o sentido almejado
por Bakhtin quanto ao uso do termo, ou seja “... quando ele quer
significar o conjunto de linguagens diferentes que compdem o
discurso do prosador.” (BERNARDI, 1988, p.107). Em contrapartida,
no exercicio de traducao dos escritos de Bakhtin, em Teoria do
romance I. A estilistica, diretamente do russo, Bezerra (2015) advoga
que as tradugoes anteriores (Plurilinguismo e Heteroglossia) para o
termo raznorétchie acarretariam interpreta¢des ambiguas e pouco
correlacionadas com o sentido original da palavra em Russo.

Em sua perspectiva, a traducdo mais préxima do sentido
original presente em raznorétchie seria diversidade de discursos ou
Heterodiscurso, sendo o ultimo o escolhido pelo tradutor para usar
na nova tradugao brasileira da Editora 34. Dessa maneira, ele explica
que, apesar da escolha anterior (Plurilinguismo) ser mais palatavel
ao publico brasileiro, ao examinar a raiz do termo em russo, pode-
se perceber que a palavra em questao ¢ formada por dois radicais (1)
raznie (diferente, diverso, outro) e (2) riétchi (discursos, falas).

O tradutor argumenta que no termo Heteroglossia nao teria nada
que remetesse o leitor brasileiro a palavra “discurso”, que, de acordo
com ele, seria o fio condutor de toda a reflexdo desenvolvida por
Bakhtin ao redor da palavra raznorétchie. Ao refletir sobre o conceito de
Heterodiscurso e das concepgoes de Bakhtin, Bezerra (2015) lanca luz
ao fato de que “o conceito esta ligado a concepgao bakhtiniana de
mundo como acontecimento, de realidade como processo em
formagao, como o ser constituindo-se pelo discurso” (p.12).

A partir da visada empreendida por Bezerra (2015) a respeito
das concepgdes de Bakhtin sobre Heterodiscurso, percebe-se que,
para o teorico russo, o Heterodiscurso se daria em consequéncia da
decomposic¢ao interna de uma lingua nacional inica, como resultado
das forgas centrifugas que atuam na lingua, em dialetos sociais,
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falares de grupos, jargdes profissionais e cobre toda a diversidade
de vozes e discursos presentes na vida social, entrando em
divergéncia e contrapondo-se aqui e ali para combinar-se logo
adiante, estabelecendo relativizagdes uns com os outros e estando
cada um em busca de seu espago de realizagao.

A consequéncia para tal perspectiva seria um mundo habitado
por um heterodiscurso advindo dos grupos ao longo do tempo, das
inclinacdes e dos partidos, das autoridades, dos circulos e modas
passageiras, dentre outros. Em sintese, esse mundo seria
heterodiscursivamente constituido por toda sorte de experiéncias
humanas individuais e sociais e da vida das ideias. Deste modo,
habitariamos em um universo cujas caracteristicas seriam a
diversidade de linguagem e vozes sociais, que trazem consigo uma
visdo especifica e individual de/sobre os modos de compreender
esse mundo de forma verbalizada, ao passo que trazem horizontes
semanticos e axioldgicos (BEZERRA, 2015).

Ao refletir e teorizar sobre a visao adotada por Bakhtin sobre o
tema, Faraco (2009) argumenta que, para Bakhtin, a Heteroglossia
como a conhecemos seria menos importante enquanto conceito e
mais relevante no seu fazer para a dialogizacao das vozes sociais.
Em outras palavras, para o autor, o mais relevante acerca da
Heteroglossia seria a acdo que ela acarreta através do encontro
sociocultural entre os diferentes tipos de linguagens (discursos) e as
dindmicas que sdo construidas através desse encontro. A partir
desse encontro sociocultural oportunizado pelas diversidades de
fala e discurso, presente na perspectiva Bakhtiniana acerca das
relacdes que se estabelecem no mundo da vida vivida, essas
multiplas vozes “...vao se apoiar mutuamente, se interiluminar, se
contrapor parcial ou totalmente, se diluir em outras, se parodiar, se
arremedar, polemizar velada ou explicitamente e assim por diante”
(FARACO, 2009, p.58).

Em ato final, porém nao limitante, podemos nos arvorar em
dizer que os pressupostos de Bakhtin sobre Heteroglossia (1988 —
2015) se afastam das perspectivas que se arregimentam a favor da
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monologicidade dos discursos, da voz tinica e do silenciamento de
pensamentos diversos, ao passo que o pensamento Bakhtiniano,
presente em toda rede conceitual desenvolvida por ele e o Circulo,
busca morada e abrigo nas filosofias que pensam os discursos e as
proprias relagdes sociais a partir de atos e discursos que perpassam
a dialogicidade constitutiva das relagdes humanas, inseridas nas
teias das responsividades, do eu para com o outro e vice-versa.
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IDEOLOGIA

Carla Richter
Julia Larré
Renata Valéria de Araujo Lima

A palavra ideologia suscita diversas acepgdes, tanto nas diferentes
abordagens tedrico-metodoldgicas em que pode se situar quanto em
usos coloquiais, cotidianos e nao académicos. Ideologia entendida como
uma distor¢ao da realidade objetiva é, por exemplo, uma das ocorréncias
mais comuns em contextos relacionados a embates politicos
ambivalentes. Contudo, as significagdes adotadas por Voldchinov,
Medviédev e Bakhtin, pensadores que compuseram o Circulo de
Bakhtin, embora se afastem diametralmente do entendimento de
ideologia como sendo essa “falsa consciéncia” ou “mascaramento do
real”, apresentam consideraveis divergéncias entre si.

Para Medviédev, a ideologia (ou ideologias) é determinada pela
base econdmica e representa a consciéncia social e,
consequentemente, individual. Isto se da pela interagao por meio da
enunciacdo, que acontece, na pratica, pelo uso dos géneros de cada
esfera ideologica. Nesses enunciados concretos, a realidade é
refletida e refratada. A ideologia tem, portanto, existéncia material,
no enunciado concreto, que € reflexo das avaliagdes sociais que se
estabelecem na enunciagao.

Assim, Medviédev e Voldochinov se alinham no que se refere ao
entendimento do que é a ideologia, ja que ambos postulam que ela
nado é algo imaterial, metafisico ou subjetivo, mas, sim, material,
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concreto e estd presente nas interagdes sociais. Para Voldchinov
(2017), portanto, é também nos signos que as ideologias se
materializam. Sendo assim, a palavra é essencialmente ideologica, ja
que reflete e refrata a realidade objetiva e, consequentemente,
contradigdes e juizos de valor, logo, nao pode ser neutra.

Em relacao a Bakhtin, embora ele nao tenha se debrucado
especificamente sobre o conceito de ideologia, algumas categorias
centrais de sua produgdo tedrica, tais como dialogismo, géneros e
enunciado, dialogam e comungam com o que fora desenvolvido por
Medviédev e Volochinov (COSTA, 2017).

Entende-se, portanto, que, a despeito do que revelam as visoes
de Volochinov e de Medviédev sobre ideologia em sua proximidade
a visao marxista, em detrimento daquilo que se observa nos escritos
atribuidos a Bakhtin, os membros do Circulo de Bakhtin, de acordo
com Alpatov (2003), constroem uma concepgao propria, pois
consideram o marxismo, mas ndo se identificam por completo,
antes, dialogam com ele.

Assim, com base no entendimento comum entre esses trés
principais pensadores do Circulo de Bakhtin, entende-se que a
ideologia determina a significacdo dos enunciados concretos e é
determinada pelas intera¢des entre os sujeitos sociais, ou seja,
resulta das avaliagdes sociais, de modo que podemos entender este
conceito como sinénimo de axiologia (FARACO, [2009] 2017, p. 47).

Como entende Faraco ([2009] 2017), ideologia, para o Circulo
de Bakhtin, é relativa ao universo que engloba as superestruturas:
arte, filosofia, direito, religidao, ciéncia, politica etc. E diferente,
portanto, de uma concepgao de ideologia como mascaramento do
real ou falsa consciéncia. Sobre este ponto, Faraco ([2009] 2017) e
Ponzio (2008) concordam que ha a presenca da ideologia e da
valoragao na constituicao dos sentidos dos enunciados: “[...] no
signo ideoldgico esta sempre presente uma ‘acentuacao valorativa’,
que faz com que o mesmo nao seja simplesmente expressao de uma
‘ideia’, mas a expressao de uma tomada de posigao determinada, de
uma praxis concreta” (PONZIO, 2008, p. 112-115).
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Pelo fato de ser axiologico e ter uma dimensao avaliativa, nao
existe enunciado que nao seja ideoldgico, pois acontece em uma das
esferas da ideologia e expressa posi¢cOes avaliativas. Assim,
conforme nos explica Lima (2019), “desarticula-se a ideia da
neutralidade do enunciado, ja& que a tentativa de instaurar um
discurso neutro é também uma posicao avaliativa que serve as
classes dominantes, com o objetivo de assegurar um sentido
especifico e determinado as palavras” (p. 45).

Se cada enunciado materializa uma posigao social, um juizo de
valor, utilizar-se de um enunciado é posicionar-se frente a varios
outros com os quais ele dialoga. Dessa forma, quando, por exemplo,
para um mesmo enunciado, concorrem sentidos aparentemente
opostos, a escolha por um desses lados representa também uma
recusa ao outro e, ainda que ocupem polos signicos contrarios,
constroem-se mutuamente por meio de relagdes dialdgicas de
sentido que, socio-historicamente, os aproximam.

OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

enunciado - intera¢do - signo
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INTERAQAO

Pedro Farias Francelino
Isabel Marinho da Costa

O termo interagio, no ambito dos estudos da linguagem, pode
ser encontrado em investigacdes de diferentes perspectivas teodrico-
metodoldgicas, tais como Funcionalismo Linguistico, Linguistica
Textual, Andlises do Discurso, Analise da Conversagao, Pragmatica,
para citar algumas. Em virtude das diferentes abordagens a partir
das quais pode ser tratado, esse conceito nao goza de uma
uniformidade tedrica e é preciso situar o lugar epistemoldgico de
onde se fala, delimitando a natureza e a funcionalidade dessa nocao.

Nos escritos do chamado Circulo de Bakhtin — ou, ainda, na
seara de estudos discursivos conhecida no Brasil sob a designagao
de Andlise Dialdgica do Discurso — a ideia de interacdo ¢
desenvolvida de forma mais ostensiva e com maior profundidade a
partir dos textos assinados por Valentin Voldchinov. Nao que o
proprio Bakhtin nao tenha contemplado essa discussao, mas o fato é
que a interagao é tema recorrente no pensamento de Voldchinov e,
nesse sentido, tomamos as ideias desse autor como norte para a
apresentagéo do conceito e, consequentemente, como forma de
recorte tedrico e metodologico para alcancar o objetivo deste
enunciado (verbete).

Em “Marxismo e filosofia da linguagem: problemas
fundamentais do método socioldgico na ciéncia da linguagem”
(2017, [1929], doravante MFL), Voldchinov dedica um capitulo

123



exclusivamente a abordagem da interacdo discursiva (em algumas
tradugdes, o termo € interacdo verbal). Este capitulo situa-se na
segunda parte, das trés que compdem a obra, em que o autor
discorre sobre nog¢des fundantes como lingua, linguagem,
enunciado/enunciagao, tema, significagdo etc. Nesse contexto,
Voldéchinov pde como questao central a discussdao sobre o
verdadeiro centro da realidade linguistica: o ato discursivo
individual ou o sistema da lingua. E desse debate que se chega a
concepgao de intera¢ao discursiva como uma nogao nuclear para o
conjunto das ideias formuladas na obra acerca da proposi¢ao de um
método socioldgico no estudo da linguagem.

Voloéchinov define interacao discursiva como a realidade
fundamental da lingua, em oposi¢ao a concepgao de lingua proposta
por dois grandes paradigmas filosofico-linguisticos predominantes
na época: o objetivismo abstrato e o subjetivismo individualista. Essa
discussao integra os capitulos que compdem a segunda parte da
obra MFL, em que Voldchinov discorre sobre enunciado/enunciacao
a partir da problematizacao sobre a natureza da linguagem/lingua,
postulada de modo antagdnico por essas tendéncias: de um lado, o
objetivismo abstrato, cujos pensadores — tendo como expoente o
linguista Ferdinand de Saussure — concebiam a lingua como um
sistema de formas normativas idénticas a si mesmas e objetiva; de
outro, o subjetivismo individualista, que concebia a lingua como
uma sistema de normas e como ponto de vista da consciéncia do
falante, sendo Wilhelm von Humboldt a figura fundadora e
representante dessa corrente de pensamento. Em outras palavras, a
lingua ou era compreendida como um sistema de formas abstratas,
estaticas, rigidas, imutaveis ou, de outro modo, como ato discursivo
individual e criativo, uma enunciagdo monoldgica, proveniente da
consciéncia do sujeito, de forma analoga ao que ocorre com o ato de
criagao artistica.

A interacao discursiva, no entanto, constitui o modo de
existéncia e funcionamento da comunicacdo verbal, como instancia
de interlocucdo entre falantes situados sécio-historicamente. E o
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espago, por exceléncia, de tensao entre pontos de vista diferentes,
advindos dos diferentes posicionamentos axiologicos assumidos
pelos sujeitos em suas praticas de interagio socioverbal. E
importante destacar que a interagdo é um conceito amplo e
complexo, que abarca desde uma situagao cotidiana de comunicagao
face a face até o didlogo entre obras no tempo-espaco.

Sobral (2009), ao tratar do tema, apresenta quatro niveis ou
estagios da interagao: (i) o que diz respeito ao carater do aqui e agora
dos interlocutores no contexto interativo, ou seja, os aspectos fisicos
(ambiente, formas de mediagado da interagao etc.); (ii) o que concerne
ao nivel do contexto imediato, correspondendo a um nivel mais
amplo e mais abstrato, relacionado aos papeis sociais dos
interlocutores, a posigao de cada um em relagdo ao outro, a imagem
que cada um tem de si e do outro etc.; (iii) o contexto referente as
esferas de atividade humana de uso da linguagem, isto é, as
vicissitudes do lugar social e institucional que os sujeitos ocupam
nas interagdes (escola, familia, igreja, o grupo de amigos etc.; (iv) o
horizonte social e histdrico, que abrange uma dimensao mais ampla,
como a cultura, a histdria, as relagdes entre geragdes de pessoas e
tradigOes culturais de diferentes épocas. Como se vé, a interacao
discursiva, na proposta do Circulo de Bakhtin (e aqui, mais
particularmente, de Voldchinov), assume uma proporc¢ao bastante
complexa e ampla, que vai de uma simples conversa até um didlogo
entre culturas diferentes.

Por fim, em ensaio publicado em 1930 [2019], intitulado
“Estilistica do discurso literario II: a constru¢ao do enunciado” (cf.
traducao de Grilo e Vélkova, 2019), Volochinov retoma o tema da
interagcdo ja explorado no texto de 1929 (cf. MFL, 1929 [2017]),
situando a interagdo discursiva no espectro mais amplo da
comunicagdo social, para afirmar que a lingua é uma atividade
humana viva, dindmica, que se movimenta de modo ininterrupto no
fluxo da vida social. E é nesse movimento da comunicagdao
discursiva que os diferentes tipos de enunciados sao produzidos, em
outras palavras, conforme Voldchinov (2019), o fundamento da
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lingua é a interagdo social discursiva e ela é manifestada por meio
de enunciados concretos.

Se nao se estabelecer essa relacdo entre a comunicagao e a
interacao discursivas, o estudo do enunciado se torna infrutifero e
improdutivo, uma vez que até mesmo as formas gramaticais da
lingua e o estilo do enunciado decorrem dessa articulacao
necessaria.

1o
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MEMC’)RIA

Gilson Costa da Silva

Refletindo sobre as dimensdes do eu-outro, Bakhtin (2000)
aponta que o humano, entendido na dimensao do sujeito politico e
ético, possui uma necessidade estética absoluta do outro, naquilo
que tange ao olhar e o olhar da sua memoria, “memoria que o junta
e 0 unifica e que € a Uinica capaz de lhe proporcionar um acabamento
externo. “Nossa individualidade ndo teria existéncia se o outro nio a
criasse” (BAKHTIN, 2000, pag. 56, grifos nossos).

A memoria, independentemente da sua forma material, seria
aquilo que permite aos sujeitos identificarem a sua existéncia em
relagdo ao outro. Atravessada por multiplas fung¢des e aspectos e em
seu sentido mais amplo, quando pensada exclusivamente dentro do
escopo tedrico do Circulo, indissociavel das categorias de ideologia,
signo ideologico, enunciado concreto, sujeito, dialogismo e polifonia
porque as delimita em termos de funcionamento, essa nog¢ao oferece
a compressao de que vincula-se a diferenciagdes espago-temporais
verticalizadas que demarcam as possibilidades de existéncia do
discurso em relagao com cada comunidade possivel a partir das
relagdes que se estabelecem pelo atravessamento do eu-outro.
Assim, a memoria € o que possibilita ao discurso estabelecer ligacao
entre seus elementos, os atravessa e os faz repetir, inclusive pelo
apagamento-silenciamento dessas ligagdes e relagoes.
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A memdria, enquanto engrenagem, funciona como o que
estabelece 0 atravessamento ideoldgico e o carater responsivo de todo
ato ético, isto é, como trabalho-movimento que permite aos sujeitos se
identificarem com determinados discursos e nao com outros.

Olhando para suas especificidades como categoria, podemos
observar que trabalha ao mesmo tempo sobre duas acepgoes, sendo
a primeira a memdria do passado, que corresponde ao universo
compartilhado que compde o que podemos hoje definir por arquivo
percebido pela experiéncia material entendida como prixis e
incluindo registros e trabalhos de recuperagdo (a massa dos textos
apreensiveis); e a segunda, memdria do futuro, que corresponde ao
carater de incompletude de todo sujeito (o eu-si, o outro e os jogos
de projecio) em relacdo a uma atualidade; vincula-se a nogao
implicita de grande tempo/grande temporalidade, espaco semiotico das
culturas, pensado em sua dimensao ética e da responsabilidade que
estabelece 0 movimento de transmissao/mudanca de sentidos dos
dizeres e produgdes de linguagem, demarcando uma condi¢do
ontologica e concreta do discurso.

Pensando a produtividade da categoria e refletindo sobre
discussoes possiveis do Circulo e outras perspectivas tedricas, mas
sempre reservando suas diferencas, podemos observar que,
compondo a nogao de arquivo, isto €, um recorte de memoria, essa
nocao pode ser pensada em diferentes configuracdes, a saber:

Por um lado, uma primeira configuragao poderia levar em
consideracdo um sentido técnico e mecanico isto ¢, no nivel do
apreensivel, de onde se depreendem movimentos sobre memoria
institucional-espacial, histérica, mecanica, tecnoldgica-virtual,
indiferente (AMORIM, 2012) e mesmo de movimento tedrico e
metodoldgico, como quando pensamos em teorias que podem
manter aproximagoes.

Por outro lado, em paralelo, poderiamos considerar uma
configuragao acerca de suas dimensoes intersubjetivas, afetivas e
nao-indiferentes, seja pelo trabalho sobre o corpo em suas varias
acepgoes, do DNA aos comportamentos e atos humanos, seja na
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constituicdo das possibilidades de entendimento da categoria de
sujeito (é possivel pensar um sujeito sem memdria?), como podemos
compreender na Psicandlise ou na sua critica, bem como em estudos
sobre subjetividade em sentido amplo. Possui, assim, tanto
dimensdes  sociais/coletivas  como  individuais/subjetivas/
intersubjetivas.
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METALINGUiSTICA

Rafaela Queiroz F. Cordeiro
Sonia Virginia Martins Pereira

Em Problemas da poética de Dostoievski, obra de autoria
atribuida a Mikhail Bakhtin (2005 [1929/1963]), mais
especificamente, no capitulo O discurso em Dostoievski, a
metalinguistica é pensada como possibilidade real para os estudos
concretos sobre a e da lingua, os quais eram abstraidos das suas
condigoes de produgao e recepgao, tendo em vista os olhares da
Linguistica marcadamente estruturalista ou psicologista da época. E
nessa obra que o autor russo faz referéncia a possibilidade de uma
outra ciéncia da linguagem, isto ¢, de um outro dominio ainda
esvaziado pelos estudos da linguagem.

Influenciado por alguns ideais marxistas e filosdficos de
pensadores como Husserl e Kant (CORDEIRO, 2011) e considerando
a linguagem como um fendmeno estratificado internamente,
Bakhtin (2005 [1929/1963]), assim como Voldchinov (2017 [1929]) e
outros tedricos do Circulo, observa a lingua como um fenémeno
concreto em interacdo dialogica, que se manifesta na corrente
comunicativa da vida. Assim, tomando a lingua para além da
materialidade linguistica — mas, € importante destacar, nao
desconsiderando-a da sua base —, o autor russo abre as portas da
Ciéncia da Linguagem para um novo campo de teoria e andlise
linguistica-dialdgica, a saber, a metalinguistica.
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Essa nova visao sobre a lingua e, por conseguinte, o seu estudo,
¢ importante para a arquitetonica bakhtiniana e, também, para
outros campos de teorizagdo, tais como, o da Psicologia e da
Sociologia. Ora, é preciso que a lingua seja entendida a partir das
relagdes dialdgicas que se dao nos eventos discursivos, relagdes
essas impossiveis de serem estudadas quando se olha a lingua como
um sistema fechado. A metalinguistica é, desse modo, uma proposta
de uma nova disciplina cientifica ou uma ciéncia que busca
atravessar as fronteiras da Linguistica — seja ela, de um lado,
mostrando-se demasiadamente estruturalista, seja, de outro,
centrada no psicologismo abstrato.

Bakhtin (2005 [1929/1963]) destaca, ainda, que ambos os
dominios — o estruturalismo e o psicologismo abstrato — sdo
legitimos quanto aos limites que colocam no seu objeto de estudo;
contudo, isso ndo significa dizer que eles nao sejam omissos em
relacdo aos aspectos da vida discursiva. Desse modo, a proposta da
metalinguistica nao exclui a base material e estrutural da lingua, mas
une ao seu estudo a dimensao contextual, “extralinguistica” (do
discurso), ou seja, o dialogismo que lhe ¢ constitutivo. Assim, a vida
da lingua é o dialogismo que lhe é proprio: ela s6 existe porque ha
sujeitos que a usam, seja para se posicionar em rela¢dao a ela, aos
mundos sociais, aos seus objetos e a si mesmos. Sao essas relagoes
dialdgicas que balizam os usos e as materialidades linguisticas.

E preciso destacar que, na visivel relagio de dependéncia da
metalinguistica, é perceptivel a obrigatoriedade de um tratamento
interdisciplinar para o estudo do objeto linguagem, o que indica a
insuficiéncia tanto da Linguistica quanto da metalinguistica para
entender o fendmeno. A Linguistica, com seus estudos sobre o
instrumental técnico da linguagem, a lingua, fornece bases limitadas
para as projegoes sobre o discurso; esse campo, assim, precisa da
metalinguistica para discorrer sobre os sentidos que resultam de
elementos verbais e nao verbais da enunciacao, o que a base da
propria Linguistica ndo pode alcangar isoladamente.
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E, na verdade, a proposicio de um tratamento transdisciplinar
que supde o trabalho com uma problematica, a partir da defini¢ao
de um objeto tnico de estudo em que tal objeto nao seja a
propriedade de nenhum campo disciplinar especificamente. De
maneira geral, a interdisciplinaridade pressupde convergéncia,
complementaridade, o que pode significar a combinacao de nogdes,
conceitos, metodologias e mesclagem de dreas. Em geral, o trato
interdisciplinar de um objeto possibilita a criacao de novos campos
do saber que estardo propensos a disciplinarizacao. Quanto a
transdisciplinaridade, esta pressupde a mobilidade e a fluidez dos
territérios das disciplinas, possibilitando a fusao entre esses
territorios.

De algum modo, a proposta de Bakhtin da interdependéncia
entre metalinguistica e linguistica contempla as nogdes de
inter/transdisciplinaridade. Mesmo que a proposta da criagao da
metalinguistica ndo tenha alcangado a formaliza¢dao como disciplina,
ela contribuiu para estimular reflexdes epistemoldgicas acerca de
um outro territorio de estudo, autdbnomo, em relacdo ao dominio da
linguistica, para estudar o discurso e nao para estabelecer a
identidade de uma disciplina caracterizada formalmente.

Entretanto, no Brasil, a metalinguistica foi reconfigurada como
campo de estudos do discurso com a Anadlise dialdgica do discurso
(ADD), a qual vem a ser compreendida como uma darea proficua
para a problematizacao do objeto discurso; que, sem sair da
linguistica, a convoca para subsidiar a analise do objeto no plano da
lingua. E, sem estar fenomenologicamente alocada em areas afins
das ciéncias humanas, evoca estas outras para o mesmo ponto de
analise, constituindo um objeto tedrico autonomo, proprio de uma
abordagem dialdgica, em sua natureza transdisciplinar. Das
formulagoes primeiras dessa disciplina, a metalinguistica, destinada
a estudar o outro polo da linguagem recortado da Linguistica, com
objeto e metodologia tedrico-analitica autonomos, temos o embriao
do que se entende na atualidade como teoria/andlise dialdgica do
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discurso, constituida de um aparato tedrico subsidiado por
concepgoes bakhtinianas.

Além de Problemas da poética de Dostoiévski, nos escritos
reunidos em Estética da criagao verbal — O problema do texto (1959-
1961) e Apontamentos (1970-1971) —, h4 a designagao do objeto da
metalinguistica, que sdo as relagdes dialdgicas e a palavra bivocal.
Os fundamentos desses estudos constituem os objetos tedricos para
a metalinguistica, sendo perceptivel por meios desses objetos,
constituidos nos textos sobre filosofia e estética do Circulo, um
percurso que se estende de uma filosofia da linguagem e uma
sociologia da palavra para uma visao metalinguistica da linguagem.

As questdes teoricas levantadas ja indicavam a necessidade de
um territério (multi)disciplinar que ultrapassasse os estudos
histéricos da linguistica na investigacio da linguagem. E um fluxo
conceitual para o enfrentamento da linguagem como atividade, que
vem com a evolugao dos estudos sobre o didlogo como arquitetura
de sustentagao da metalinguistica e de sua orientagao filoséfica, a
partir da filosofia marxista da linguagem empreendida por
Voléchinov (2017 [1929]), quando, em sua relagdo com o problema
do didlogo, em Marxismo e filosofia da linguagem, trata do discurso
de outrem e das formas do discurso citado mostrando preocupacao
com a tematica do didlogo, e com as rela¢des entre a sociologia da
palavra e a metalinguistica; e, por ultimo, as relagdes da
metalinguistica com a linguistica.

Todo esse escopo tedrico engendrado por tais estudos
forneceram as bases seminais para a metalinguistica proposta por
Bakhtin e, também, para o que se entende na atualidade como
aparato tedrico-metodoldgico de uma abordagem dialdgica da
linguagem, a ADD. Ainda, no capitulo destinado a conceitualizacao
e ao desenho da metalinguistica como uma disciplina destinada a
analisar o discurso, O discurso em Dostoiéviski, em Problemas da
poética de Dostoiévski, é evidente o posicionamento de Bakhtin em
manter as bases de andlise da linguistica, pois esta, assegura o
tedrico, também estuda o discurso, mas por uma via diferente da
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metalinguistica, vista, até entdo, como um estudo nao formalizado
como campo disciplinar que estudaria os aspectos da vida do
discurso, os quais ultrapassam as possibilidades do modelo analitico
da linguistica.

Na ligacao inevitavel entre as duas disciplinas, Bakhtin entende
que elas devem se complementar, mas jamais fundir-se, ressaltando
que na pratica investigativa, ao serem tomadas como modelos
analiticos, os espacos entre elas sio des/reterritorializados. E a partir
deste ponto que podem ser tecidas as consideragdes sobre a rede
conceitual que sustenta o objeto de estudo, o discurso, pela
elaboragao das nogoes tedricas de Bakhtin, no ajustamento entre
objeto e modelo analitico da linguistica e nas reflexdes
desencadeadas pela metalinguistica, projetando o potencial
analitico do sistema conceitual de Bakhtin e Voldchinov para o que
se faz hoje em ADD.

O discurso é o objeto formal constituido para o estudo do
fendmeno da linguagem, para o qual se dirige o pensamento
bakhtiniano. Investigado no trajeto das relagdes dialdgicas, as
condig¢des para o estudo daquele objeto sao geradas na analise da
lingua vivida no meio social, vindo deste fato a separacao inevitavel
entre linguistica e metalinguistica, por sua divergéncia
epistemologica no trato com a lingua. Na abstracdo, na virtualidade
que é a lingua para a Linguistica, a logicidade determina o percurso
da investigacdo, a fim de que sejam formuladas as generalizacoes
sobre uma comunicagao potencial. O carater social da lingua, como
manifestacio da linguagem, matéria-prima da metalinguistica,
estabelece as coordenadas para a investigagao sobre o discurso por
meio do dialogismo que lhe € proprio, para se analisar a realidade
da comunicagao dialdgica.

Por fim, na distingao e complementaridade entre Linguistica e
metalinguistica € construida uma ancoragem conceitual pelos
tedricos russos para estudar o discurso como objeto formal a partir
do que estabelecem a relagao entre linguagem e interacao. Nessa teia
conceitual, a axiologia é o elemento vital no objeto de estudo relacdes
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dialégicas e, em decorréncia, essa concepcao se desdobra em
reconfiguragdes tedricas. Com o estabelecimento desse objeto, os
estudos linguisticos, sob o escopo da metalinguistica e, mais
recentemente, sob a perspectiva da ADD, alcangam o discurso como
objeto teodrico vivo e se voltam para seu potencial analitico.

(&}

o\
G) OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

forcas centrifugas e centripetas — dialogo —
dialogismo
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OB]ETIVISMO
ABSTRATO

Fernando Arthur Gregol
Terezinha da Conceicao Costa-Hiibes

“Objetivismo abstrato” é a denominagao atribuida por integrantes
do Circulo de Bakhtin para designar as ideias advindas,
principalmente, do Curso de Linguistica Geral, de autoria do linguista
genebrino Ferdinand de Saussure. A ideia em torno do conceito, no
idedrio de Bakhtin e do Circulo, se d& principalmente em relagao a
concepgao de lingua adotada por Saussure como um sistema de signos.

Sao varias as obras dos autores do Circulo que exploram as ideias
do objetivismo abstrato. Em Marxismo e Filosofia da Linguagem,
Volochinov critica as duas grandes correntes de estudos da linguagem
da época, as quais denomina como objetivismo abstrato e subjetivismo
idealista/individualista. A nogao de lingua explorada no objetivismo
abstrato a toma como um sistema de signos abstraidos de seu ambiente
socio-espacial. Dai, portanto, a denominagao “objetivismo abstrato”,
pois, se por um lado Saussure nao nega a lingua como um construto
social, por outro, a abstracao semioldgica constitui a real esséncia da
lingua nesta compreensao linguistica.

Voloéchinov, portanto, busca se antepor as ideias colocadas
pelos objetivistas (leia-se por objetivistas tanto Saussure, quanto
seus discipulos Charles Bally e Albert Sechehaye, ambos citados
pelo proprio Voldchinov), afirmando que a visdo de lingua como
sistema abstrato de signos ndo satisfaz um estudo socioldgico amplo
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do fenémeno da linguagem. Em outras palavras, para Voléchinov, a
real esséncia da linguagem consiste em sua insercao social, historica
e axiologica, tendo em vista que a lingua, efetivamente, se manifesta
por meio de enunciados e ndo por palavras ou signos isolados.

O autor, portanto, coloca em termos praticos a necessidade de
se pensar em um “signo ideoldgico”, que consistiria na palavra
entendida como uma arena para a luta de classes, onde as multiplas
vozes se encontram para lhe dar sentido. De outro modo, a palavra
nao é enunciada, mas “re-enunciada”, “revozeada” e, portanto,
“ressignificada”, a medida que as atitudes valorativo-axioldgicas
dos falantes reais, inseridos em situagdes reais e dialogicas de
interlocugao, lhe dao novo tom, novo significado, que estdo a servigo
de fazer ecoar discursos e manifestar ideologias, por meio de
enunciados concretos. Assim sendo, Volochinov (2017[1929-30])
busca propor uma visdo de linguagem que va além do sistema
abstrato de signos defendido pelo objetivismo abstrato.

Neste mesmo sentido, em A teoria do romance I: a estilistica,
Bakhtin tece as bases do que chama de “formalismo abstrato”
também se referindo a corrente saussureana de inclinacao
linguistica. A grande critica tecida pelo autor nesta obra, em
especifico em relagao a corrente objetivista, € consoante aquela feita
por Voldchinov (2017[1929-30]) e acrescenta-se ai a separagao dos
estilos de linguagem dos géneros do discurso. Do mesmo modo, o
autor faz consideragdes relacionadas ao objetivismo abstrato no
ensaio Os géneros do discurso, novamente aclarando que a lingua, em
sua amplitude, jamais pode ser enxergada como um sistema de
palavras/signos isolados, mas como um construto de natureza social
e historica, atrelado aos campos de atividade humana.

A vida artistica da palavra, portanto, ndo esta condicionada as
regras morfossintaticas do sistema linguistico, mas a criagao
estilistica dos autores inseridos na esfera literaria. As vozes se
manifestam por meio da palavra, fazendo com que o discurso seja
plurivocal e heterodiscursivo. O heterodiscurso, portanto, constitui-
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se em bases sociais, historicas e axiologicas, que vao além do sistema
abstrato da lingua.

Desta forma, Bakhtin d4 a linguagem um carater histdrico, o
que vai de encontro as ideias de Saussure, pois este estabelece uma
dicotomia entre sincronia e diacronia, visando uma anadlise dos
elementos abstratos da lingua num recorte sincronico. Bakhtin, por
outro lado, estabelece a necessidade de se observar a lingua em sua
multiplicidade. Isso significaria em conceber a diacronia em sua
analise, mas ndo para tecer relagdes basicas entre as diferencas
temporais e, sim, para captar as multiplas vozes e discursos que
constituem o todo enunciativo.

Embora Saussure enxergue a lingua como um sistema abstrato
de signos, isto ¢, ainda que ele leve a lingua a um nivel abstrato, o
autor ird pautar suas bases de considerag¢des linguistica, como ja
ficou claro, em abstragdes da linguagem de seu meio social. Para
Bakhtin e o Circulo, a interagao ¢ muito mais complexa do que o
dialogo face a face. Esta se constitui entre seres situados que levam
em consideracao outros enunciados e outros discursos para
estabelecer seu propdsito internacional com seus auditdrios sociais.
De outro modo, a grande diferenga entre a linguagem do Circulo e
a linguagem do objetivismo abstrato consiste na sua relevante
natureza sdcio-histérica. Enquanto o objetivismo abstrato apaga
essa natureza histdrica e social por meio da abstragao, Bakhtin e o
Circulo buscam ratificar e endossar sua relevancia na analise dos
elementos linguisticos.

OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

enunciado — heteroglossia — interacao — signo
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PALAVRA

Rafala Queiroz F. Cordeiro

E a unidade concreta produzida por um ou mais sujeito(s)
falante(s) contextualmente situados e direcionada para um ou mais
sujeito(s) falante(s) (no discurso interior ou exterior) nas interagdes
discursivas especificas. Tomando por referéncia a teoria/analise
dialogica que é estudada a partir dos escritos de Bakhtin e do
Circulo, a palavra estd para além do material, do linguistico, se
constituindo internamente pelas reverberagdes das estruturas
sociais e econdmicas; ela ainda se realiza num embate entre forcas
socioideoldgicas, e carrega uma memdria social, além de um ou mais
tons e valores axioldgicos, os quais sdo apreciagdes e julgamentos
por aquele que a fala e/ou a recebe.

De maneira geral, pode-se dizer que a nogao de palavra, ao
longo das obras de Bakhtin e Volochinov, por exemplo, € construida
por meio de outras nogdes, tais como, (I) a de produto ideolégico ou
criagio ideolégica que resulta de interacoes na vida real (VOLOCHINOV,
1926/1976), (II) a de signo ideolégico por exceléncia (VOLOCHINOQV,
2017 [1929]), (III) a de fruto de um embate entre forcas centripetas e
centrifugas (BAKHTIN, 1993 [1934-1935]) e, ainda, (IV) a de
enunciado, discurso ou projeto discursivo do sujeito (BAKHTIN, 2003
[1952-1953]), para citar algumas. Essas nogoes sobre a palavra podem
ser compreendidas por meio das fundamenta¢des tedrico-
metodoldgicas nos textos, a saber: (I) No ensaio Discurso na vida e
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discurso na arte (sobre poética socioldégica), Voldchinov (1926/1976), de
forma geral, advoga a favor do que, no escopo da referida obra, se
denomina método socioldgico, para chegar aos sentidos de uma
obra artistica.

Como a obra literaria responde a questoes de ordem social, ela
¢ determinada por aspectos extraverbais, isto é, por relagdes
sociopoliticas e econdmicas que regem a vida real, marcando-a,
intrinsecamente. Sob essa perspectiva, autor e contemplador sao
“coparticipantes” de um mesmo evento (artistico) e compartilham
informagdes que sao presumidas. As avalia¢des basicas, que sdao
presumidas, organizam internamente o enunciado (a obra), ditam
escolhas e comportamentos, como nas relagoes da/na vida. Assim,
a palavra surge como um produto ideoldgico que é resultado de um
processo de interacio na vida real, pois, se de um lado ha
interlocutores compartilhando valores, ideias e inten¢des; de outro,
tem-se as avaliacdes sociais (valoragdes ideologicamente
constituidas) que estratificam internamente os discursos.
Entretanto, assim como o extraverbal condiciona o verbal, este
também influencia o primeiro, pois é o verbal que da expressao
ideoldgica ao real, ao material, ao evento.

Desse modo, a palavra, no referido ensaio, surge como criagao
ou produto ideologico porque se constitui e funciona no meio social
concreto dos interlocutores, locus onde compartilham
conhecimentos, avaliagdes e eventos da vida. (II) No livro Marxismo
e Filosofia da Linguagem, Volochinov (2017 [1929]) faz uma analise das
relagdes entre a linguagem e a sociedade, o signo e as estruturas
sociais. Para o autor, a cada uso linguistico existe uma renovagao da
lingua que ora reflete, ora refrata a sociedade. Embora a palavra seja
neutra em relacdo a uma fungdo ideoldgica especifica, ela ndo é
inseparavel de sua funcao e funciona seja no discurso interior do
falante, seja no discurso exterior.

Como signo ideoldgico por exceléncia, a palavra é o material
privilegiado da comunicacdo; ela estd presente em todas as
atividades de compreensao e de interpretagao. Desse modo, por sua
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natureza semidtica, neutralidade (da fungao) ideologica,
onipresenca na comunicacdo humana, possibilidade de
interiorizagdo e presenga obrigatdria em todo ato consciente, a
palavra é o objeto fundamental de estudo das ideologias. E na
palavra, habitada por um outro, anterior e posterior, que ocorrem os
embates ideolodgicos, as lutas de classes e a disputa social de valores.

Por cada palavra que pensamos ou enunciamos, ela vem com
palavras alheias, de outrem e, a0 mesmo tempo, nossas, individuais;
e cada uma carrega consigo expressdes do falante, abarcando
também uma memoria social partilhada entre os grupos, construida
historicamente. Elas estao espalhadas ao nosso redor, servindo aos
mais distintos juizos de valor e se prestando a inimeros projetos de
dizer. (III) No ensaio Teoria do Romance, Bakhtin (1993 [1934-1935])
sugere novas bases analiticas para o romance (contetdo, material e
forma do discurso), o qual representa o homem e os discursos da
vida. A prosa romanesca possui todos os aspectos que fazem parte
da vida socio-histdrica: tem vdrias linguagens (heterodiscurso),
vozes e pontos de vista (plurivocalidade), além de multiplos géneros
(pluriestilismo).

Entre o objeto e o discurso, hd palavras: além de uma memoria,
cada uma carrega distintos pontos de vistas, se constituindo num
embate entre as forcas centripetas e centrifugas. Para o autor, as palavras
sdo, pelo menos, bivocais, apresentando no minimo duas vozes
sociais, dois pontos de vista, duas consciéncias. Assim como no
romance, diariamente, os sujeitos estao falando de e/ou com outros;
sejam as mais banais das conversas, sejam as mais formais, a palavra
carrega um outro tema, sujeito (ponto de vista), voz e consciéncia.

Diante de tudo isso, a assimilagdo da palavra de outrem ganha
um sentido mais profundo na formagao ideologica do homem, pois
a consciéncia ¢ também o resultado dos conflitos entre duas
categorias de palavra: a palavra autoritdria e a palavra interiormente
persuasiva. A primeira estd unida a autoridade e organicamente
ligada a um passado hierarquico: como a palavra do imperador, ela
¢ acabada e rigida. A segunda compreende uma zona de contato do
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meu discurso com o do outro: nascida em um presente inacabado,
nao permanece isolada, mas em conflito com outras palavras,
continuando a desenvolver-se livremente e adaptando-se a novos
contextos. (IV) No ensaio Géneros do Discurso, Bakhtin (2003 [1953-
1953]) tece criticas aos estudos tradicionais literarios, pautados
principalmente na retdrica e na estilistica, e traga um caminho entre
o enunciado e seus diferentes tipos (no sentido de tipificacao e nao
de tipologia), a saber, os géneros do discurso.

Os géneros do discurso, caracterizados como fixos e plasticos,
sdo sociais porque criados pela coletividade. Apesar de serem
sociais, os enunciados também sao "individuais" pois carregam os
acentos dos individuos. Nesse contexto, a palavra surge como parte
do projeto discursivo do sujeito, pois, quando escolhemos as palavras,
nos partimos de um conjunto ja-dado de enunciados, ja-ditos, e esse
conjunto que projetamos e (re)criamos € expressivo.

Vamos, agora, em uma tentativa de concluir esse verbete, tomar
emprestadas as palavras desses autores para finalizar este texto. As
palavras, partem das bocas dos outros, e podem compreender
variados valores sociais que veem das apreciagdes do tempo-espago
que o outro ocupa; e, ainda, elas podem dialogar com os meus
valores, as diferentes historias que compartilho e os horizontes
sociais concretos-axioldgicos dos falantes em potencial. Para além
disso, poderiamos acrescentar ainda que a palavra estd num embate
marcado pela prdxis, pelas experiéncias e memorias sociais, mas,
sobretudo, pelas veladas relagdes de poder — embora essas ultimas
nao estejam em primeiro plano nos textos do Circulo, elas fazem
referéncia a estratificagdo interna da linguagem, a ideologia e luta de
classes, ao tom e aos valores axioldgicos que as palavras carregam.
As palavras sao saturadas de indices sociais de valor que veem das
experiéncias sociais e historicas, representando um enunciado, um
discurso, uma formacao, um saber, um ou mais valor, uma ou mais
emocao (CORDEIRO, 2017). Pode-se dizer que as palavras tém um
papel determinante na vida de cada um; pois sao pelas palavras e para
elas que nos posicionamos e construimos as nossas apreciagoes.
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OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

discurso de outrem - enunciado - signo
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POLIFONIA

Layse da Costa Santos

A nogao de polifonia € um dos conceitos-chave para os estudos
bakhtinianos e do Circulo que dialogam com os demais verbetes.
Conceito resgatado da musica que foi reconstruido na literatura e
linguistica por Mikhail Bakhtin na obra Problemas da Poética de
Dostoiévski (1963). No dominio da musica, a polifonia apresenta-se
como um estilo musical oposto ao canto gregoriano, que era
realizado de forma monddica, monodfona. A monofonia esta
representada pelo proprio canto monoldgico gregoriano
homofodnico, ou seja, por vozes lineares e unissonas.

‘O canto religioso também servia como uma representagao dos
ensinamentos religiosos da igreja, visto ter por objetivo de servir de
adoracao e culto (GIGA, 1998). Sendo assim, a monofonia musical era
valorizada pela clareza e objetividade ao transmitir as ideias religiosas.
A forma musical polifonica se caracteriza pela presenca de varias vozes
melddicas como contrapontos ao canto unissono surgido no periodo
renascentista, transformando o que antes era monotono em um canto
ritmico e harmonioso (ROMAN, 1992 —1993).

Metaforicamente, o autor resgata esse conceito para explicitar
que, assim como a musica polifonica faz parte do conceito de
carnavalizacito do homem medieval e, mais fortemente,
renascentista, da libertacdo das vozes monodtonas do canto
gregoriano, do padrado e do acabamento, o romance polifonico de
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Dostoiévski permite que as muitas vozes do texto aparecam em pé
de igualdade e nao somente a do heréi, ou a do protagonista.

E importante dizer, dessa maneira, que Bakhtin adota essa
categoria para caracterizar o projeto dos romances de Dostoiévski,
unico autor, em sua opinido, que estabelece uma estética polifonica,
visto que nado existe uma voz principal, um narrador que se
sobressai. Nesse sentido, o seu romance é polifénico porque o
mundo de Dostoiévski é construido a partir da interagao em pé de
igualdade das multiplas vozes, as quais sdo livres de qualquer
acabamento ou ideia de finitude.

As vozes sao equipolentes e independentes na composicao.
Entdo, o género romanesco de Dostoiévski tem uma natureza
diversificada, cuja multiplicidade de vozes representa as multiplas
esferas da vida social, com seus conflitos, questionamentos e
inquietudes, e nao somente os personagens, mas, também, o autor-
criador. Na polifonia, admite-se um autor-criador que é também
personagem e esta envolto nas questdes da obra (BEZERRA, 2005).

Portanto, para Bakhtin, tanto o autor como os personagens
adquirem a sua propria percepcao do evento comunicativo e da
narrativa contida na obra. Assim, o conceito de polifonia se expande
da obra de Bakhtin para um espago politico utépico, em um projeto
filosofico, quando pensamos os diversos contextos em que
diferentes vozes se interpelariam e se entrelagariam numa relagao de
equipoléncia, em que nao hd espago para a hierarquia.

Isso, no entanto, nao acontece, e permanece circunscrito ao género
romanesco de Dostoiévski. Outra importante caracteristica ¢ que o
romance polifénico de Dostoiévski é inconcluso, uma vez que para os
problemas e conflitos na trama ndo ha uma resolugao. Por fim, a visao
de polifonia trazida tal qual vista em Bakhtin é a de que o género
romanesco € polifénico por natureza, com vozes sociais conscientes e
independentes entre si. Assim, temos como base vozes equipolentes
dentro do romance de Dostoiévski. Sao vozes conscientes e constituem
o texto peculiar e fundamentalmente polifonico.

154



OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

autor pessoa/criador - dialogismo — estilo
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RESPONSIVIDADE

[talo Soeiro

O conceito de responsividade € extremamente importante para
compreensao da indole dialdgica do discurso e da subjetividade. Ao
reconhecer a responsividade, os tedricos do Circulo de Bakhtin
rompem a espessura ontologica do sujeito moderno, individual e
autdbnomo e o movimenta em diregdo ao outro, posicionando-o
como um sujeito dialégico. Reconhecer a condigao responsiva e,
portanto, dialdgica da consciéncia e da subjetividade, foi o que
permitiu destacar os elementos da exterioridade (excedente de
visdo), da distancia e da alteridade tao presentes no dialogismo do
Circulo. Ser no mundo ¢, portanto, responder ao outro externo e,
assim, participar de um didlogo material e histérico, em que
responsividade e responsabilidade sao elementos constitutivos — o
ético e o estético se encontram na nocao de responsividade. Cabe
destacar que o reconhecimento dessa condicao dialogica que é a
responsividade permitiu aceitar o carater ideoldgico do signo e,
consequentemente, reconhecer a condi¢ao dialdgica do sentido — o
sentido apresenta-se, nesse contexto, como aberto e disputado
social, cultural, geografica e historicamente.

O sentido de um produto ideoldgico nao ¢ dado, pronto e
acabado, mas se constitui no encontro com a alteridade — renova-se
e se abre ao infinito no encontro com a responsividade, no encontro
com o outro/intérprete. Além disso, através da nogdao de
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responsividade, pode-se compreender o discurso como
constitutivamente historico — ha sempre um dizer anterior ao qual
respondemos e um dizer posterior que nos responderd. Uma nogao
que nos convida a buscar reconhecer o passado, o presente e o futuro
em relagao dialogica no discurso. A responsividade também esta
fortemente vinculada a nogao de autoria e criagao ideoldgica — todo
produto ideologico é social, material e uma cocriacdo da qual
participam, no minimo, duas consciéncias. Volochinov (2020), nesse
contexto, vai defender que o receptor imanente é a fungao estético-
formal que permite transpor para o plano da obra manifestagoes do
coro social. Trata-se de reconhecer que a vida atravessa a obra
através do elemento responsivo. E a responsividade, pois, que afasta
da teoria dialdgica qualquer tipo de interpretagio monoldgica,
autdbnoma, individual e estatica.

Outras denominagdes do verbete: compreensdo responsiva;
interpretacdo responsiva; atitude responsiva; ato responsivo;
recepgao artistica; recepgao criadora

Defini¢do do verbete: Responsividade ¢ o papel fundamental
que o outro, isto é, o interlocutor social, geografica e historicamente
situado, exerce nos processos de interacao verbal/discursiva. Onde
ha vida social e linguagem, ha responsividade e didlogo.
Reconhecer essa condigao dialdgica da existéncia social, portanto, é
aceitar que nao acessamos diretamente a realidade, uma vez que
nossa relagao com ela é ininterruptamente atravessada e mediada
pela linguagem. Ou seja, que o real se apresenta para nos
semioticamente, o que alude ao fato de que nossos discursos nao se
relacionam absolutamente com as coisas em si, mas se relacionam
responsivamente com outros discursos que as semiotizam histdrica,
cultural e geograficamente. Ser no mundo ¢, portanto, participar de
um processo de interpretagao e resposta a palavra do outro. Ser no
mundo € uma atitude responsiva ativa e aberta; é participar de um
processo conflituoso, solidario e incessante de dialogo; é, por fim,
sempre uma situagao de comunica¢do entre o mesmo e o outro. A
relacdo sujeito-objeto, assim, é sempre atravessada pela relacao
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intersubjetiva, pela relagdo constitutivamente responsiva entre o
mesmo e o outro — atravessada pelo dialogo.

Para avangarmos nesse entendimento, deve-se compreender
que nao se pode separar responsividade da nog¢ao de interpretagao
e avaliagdo, pois o intérprete (sujeito dialdgico) enfoca o real com
sua visdao de mundo ja formada, de seu ponto de vista, de suas
posicoes, de seu tempo, cultura e geografia (BAKHTIN, 2017). Nao
ha interpretagao sem avaliacao. A concordancia-discordancia ativa
incita e aprofunda a interpretagao, torna a palavra do outro mais
flexivel e mais pessoal, ndo permite dissolugao reciproca e mescla —
é preciso distancia para haver didlogo. O processo de interpretagao,
assim, necessita de duas consciéncias, da sua inter-relacdo e
contraposigdo responsiva. E por isso que toda interpretagao, tenha
ela o carater que tiver, implica uma responsividade (BAKHTIN,
2017). Nesse sentido, ao ler, ouvir, sentir e interpretar a palavra do
outro, adotamos, ao mesmo tempo, em relagao a ela, uma atitude
responsiva ativa — toda interpretagao € carregada de resposta.

Deste modo, para Bakhtin (2010), é necessario reconhecer nos
sujeitos da comunicagao e nos seus produtos culturais/ideoldgicos
uma constituigao identitaria complexa, atravessada pela presenca da
alteridade, construida com e por vozes alheias e conformada numa
relagio responsiva com o outro. E nesse sentido que o sujeito da
interagdo discursiva se constitui como ser responsivo e pode
adentrar o universo dialdgico elaborando uma resposta que seja
significativa para o outro — mesmo que seja na forma de siléncio e
discurso interior. E nesse ponto que esti arrimada a concepgio
semiotica e dialdgica da subjetividade, na capacidade de responder
e de adentrar uma cadeia dialdgica, de participar na (re)producao
dos sentidos. Desse modo que se constroem, refazem e negociam os
valores e os sentidos dos elementos que compdem o real, através de
um processo solidario, conflituoso e incessante de interagao
dialdgica no qual a responsividade ¢ o elemento dinamizador
constitutivo.

159



OUTROS VERBETES RECOMENDADOS:

excedente de visao — exotopia — didlogo — ideologia
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SIGNO

Terezinha da Conceicao Costa-Hiibes

Para compreender o conceito de “signo” dentro dos escritos do
Circulo de Bakhtin, é importante estabelecer relacdes com a
compreensdo de signo para Saussure. Os estudos do Circulo
contrapunham, de certa forma, algumas discussoes filosdficas
vigentes, a época, principalmente as do objetivismo abstrato,
denominagdo dada por Volochinov, na obra Marxismo e Filosofia da
Linguagem, a um pensamento filosofico-linguistico, ao qual se filia o
estruturalismo, relacionado as ideias de Saussure. Este linguista
suico sustenta seus estudos na tradigao positivista-empirista
europeia, que recorta a ciéncia por areas, focalizando-se nas
descrigdes das partes. Os integrantes do Circulo, por sua vez,
amparam seus estudos em uma concepgao holistica da ciéncia, para
a qual nao havia separagao entre as areas de conhecimento.

Dentro da abordagem positivista-empirista, Saussure explica os
signos linguisticos dentro de um sistema estavel, associando-o a um
conceito (significado) e a uma imagem acutstica (significante). O
significado diz respeito a ideia transmitida pelo signo, isto é, ao
conceito, compreendido como a representagao mental; o significante
corresponde ao objeto fisico, formado por sons, imagens ou escrita.
Embora distintos, esses dois elementos (significante e significado),
segundo Saussure, estao intimamente ligados, sao
interdependentes.
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Ao contrario dessa abordagem, os estudiosos do Circulo de
Bakhtin procuraram mostrar a influéncia que a organizagao social
exerce sobre a lingua e como esta se comporta na relagdo marcada
pelos embates politicos, econdmicos e culturais. Para isso, partem do
principio de que a lingua estd relacionada aos usos que o ser humano
faz dela no mundo, sendo diretamente afetada pelas diferentes
maneiras/modos/lugar/tempo em que é empregada, o que a faz
depender do contexto sdcio-histérico no qual se encontra inserida.
Considerar esse aspecto é fundamental para esses estudiosos da
linguagem, pois entendem que o contexto tem o poder de interferir
na realidade da lingua, fato que Saussure desconsidera em seus
estudos, uma vez que, sob tal orientacdo tedrica, a lingua é um
sistema solidario entre as partes que a constituem. Nesse caso,
mesmo que qualquer fator venha alterar o significante ou o
significado de um signo linguistico, o sistema se incumbird de
acomodar tais modificagdes, sem causar-lhe nenhum prejuizo.

Volochinov, por sua vez, conceitua o signo como semiético e
ideoldgico. Semidtico porque todo signo tem um significado (assim
como defende Saussure) que diz respeito ao objeto que representa.
Logo, todo objeto fisico ¢ transformado em signo que, de certa
forma, passa a representar uma realidade material ou parte dessa
realidade. Porém, o que o diferencia da compreensao de Saussure, é
que esse significado nao ¢é estatico, inerte, convencionalizado; ele é
um produto social, organizado por sujeitos constituidos socialmente
que, ao interagir com o outro, recorrem aos signos e 0s impregnam
com seus sentidos e valores. Por isso, Volochinov entende o signo
como ideolégico porque diz respeito nao apenas a sua realidade
(material, fonica), mas a outras realidades que ultrapassam os
limites de sua existéncia particular e que correspondem a algum
fendmeno do mundo externo. A partir de sua materialidade
(linguistica ou nao verbal), os signos incorporam e produzem efeitos
que vao muito além de sua parte material; representam e provocam
reagOes e/ou movimentos que, por sua vez, geram novos signos para
abarcar a realidade circundante.
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O signo, compreendido como ideoldgico, ndo sé reflete como
refrata uma realidade e, por ser assim, pode, em alguns casos, ser
fiel a ela, ou entdo distorcé-la ou interpreta-la sob um ponto de vista
especifico porque carrega em si a avaliagdao social daqueles que o
usam. Em outras palavras, todo signo traz em si acentos de valor
advindos das distintas classes sociais nas quais os sujeitos estdao
inseridos. E nos embates sociais que geram/movimentam as lutas de
classes; é nesse entrecruzamento de vozes/interesses, que os signos
agregam opinides, avaliagdes, pontos de vistas, mostrando a sua
vivacidade, mobilidade e plasticidade. Isso comprova que os signos
pertencem a todas as esferas de atividade humana e podem ocupar
qualquer fungao ideoldgica na relagdo que estabelecem com as
condigdes sdcio-historicas nas quais estdao imersos. Ao se apropriar
da lingua, o sujeito apropria-se de signos que a representam e a
(re)significam, imputando-lhe os/novos sentidos, conforme o
contexto socio-histdrico no qual se encontra, de modo que podem
sofrer alteragdes de cunho social, econdmico ou cultural,
dependendo da comunidade semidtica que os utiliza. E ideologico,
portanto, porque ¢ motivado pelo mundo externo que o torna
polissémico, devido a constitui¢ao social da lingua.

Essa compreensao diferencia da de Saussure, para quem o
signo, além de ser interior a lingua, ¢ monossémico, inerte, estatico
e passivel de descri¢do, ou seja, o signo é arbitrario e nao tem relagao
direta com a vida do ser humano. A teoria monossémica impde uma
cisio entre o signo e as realidades sociais que compdoem a
experiéncia do sujeito, o que faz com que seja tratado como um
fendmeno inteiramente psiquico e exclusivo da mente do falante,
conforme defendia a filosofia idealista e os estudos culturais de
cunho psicologico. Embora Saussure tenha tratado a lingua como
um fato social, sua compreensao é diferente da visao do Circulo a
esse respeito: trata-se de um social sustentado por um conjunto de
normas, possibilitando, assim, um sistema organizado que permite
o funcionamento da lingua e a comunicagao entre seus usuarios.
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Nessa perspectiva, a lingua ¢ tida como produto
pronto/acabado de uma dada coletividade, o que lhe garante a sua
estabilidade e regularidade instituidas por aspectos histéricos que,
sob tal visdo, sdo transparentes, evidentes, visiveis e cristalizados,
logo, passiveis de serem descritos.

A abordagem polissémica defendida pelos estudiosos do
Circulo de Bakhtin define o signo para além do psiquico, mesmo
reconhecendo que a cogni¢ao seja condicdo necessaria para a sua
existéncia. Todavia, entendem que esta nao é suficiente para
constitui-lo, uma vez que o veem como atrelado as experiéncias e
vivéncias dos sujeitos e que, por ser assim, sO podem surgir em um
territorio interindividual. A consciéncia, para eles, é tao social quanto
a realidade que a constitui por meio de materiais signicos criados no
processo da comunicacio social de uma coletividade organizada. E
a partir dessa coletividade que os sujeitos nutrem sua consciéncia
com signos que carregam em si a loégica da comunicagao ideoldgica.
Logo, a realidade de um signo e, consequentemente, da consciéncia
¢ determinada por essa comunicacao social que é representada por
meio das palavras, reconhecidas por Volochinov como fendmenos
ideologicos por exceléncia.

Por assim compreendé-las, estudiosos do Circulo afirmam que
toda palavra é polissémica, mesmo que comporte, em sua esséncia,
um significante e um significado. Dependendo de como ¢é
empregada, por quem, em que contexto, para que situagao, a palavra
pode adquirir diferentes nuances signicas, pois ¢ afetada pelos
aspectos histdricos, sociais e culturais que a envolvem. Tomemos
como exemplo a palavra TERRA“ Essa palavra ressignifica
conforme o momento historico e/ou o contexto (social, politico e
cultural) que a envolve: a) a Constitui¢ao Federal de 1946 a define

4 Esse exemplo foi adaptado da tese de doutorado de VIEIRA, Juliane Ferreira. Uma
analise bakhtiniana das vozes constituintes da identidade de académicos sem
terra do Mato Grosso do Sul. Programa de Poés-Graduagdo em Letras,
Universidade Estadual de Maringa, 2018. Orientador: Prof. Dr. Edson Carlos
Romualdo
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como propriedade e bem estar social; b) as associagdes rurais
compreendem-na como propriedade familiar, latifiindio, empresa rural,
instrumento de colonizagdo, bem de capital, patrimonio agricola; c) o
governo militar trata-a como posse, bem de produgio; d) a igreja
catolica, na década de 1950, defende-a como propriedade privada,
porém, com a criagdo das Comunidades Eclesiais de Base (CEBs), a
partir de 1960, passa a defendé-la como bem de todos os filhos de Deus;
e) finalmente, para o MST, trata-se de vitdria da organizacio, da
resisténcia e da massificagdo. Logo, na compreensdo da palavra como
signo ideolodgico, o que interessa € justamente o seu querer dizer, a
sua valoragao, imputados pelo seu contexto de uso. E por isso que a
realidade da palavra, embora pertenca a consciéncia individual do
falante, é carregada de contetido ideologico que diz respeito a vida.

Enfim, muito se poderia dizer, ainda, sobre o signo na
perspectiva do Circulo; importa-nos apresentar a compreensao de
seu carater social, ideologico, historico e cultural, o que o situa no
mundo, na relagdo entre sujeitos, materializando experiéncias e
vivéncias que se (re)significam na refracao de realidades e contextos
distintos. Importa-nos situa-lo ideologicamente, na sua relacao com
as diferentes esferas sociais que organizam e estabelecem os
embates, as lutas de classe na sociedade. Importa-nos, ainda, defini-
lo como carregado de valores, verdades, mentiras, crengas, emogoes,
por ser, ao mesmo tempo, individual e revelar a subjetividade dos
sujeitos, e tao social quanto sua propria existéncia, uma vez que a
consciéncia também ¢ social.
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TEMA E

SIGNIFICACAO

Aldeir Gomes da Silva

Como sabemos, as contribui¢does de Bakhtin e do Circulo sao
bastante relevantes em diversas dreas do conhecimento,
especialmente nas areas que abordam diretamente os estudos sobre
lingua, sujeito, realidade e alteridad(OLIVEIRA, 2009). Nessa seara,
a obra Marxismo e Filosofia a Linguagem (1988 [1929]) (doravante
MFL), de autoria de Valentin Voléchinov, traz valiosas referéncias
aos estudos do signo linguistico e de suas multiplas formas de
compreensdo. Ao longo do supracitado livro, Voldchinov faz
mencao por vdrias vezes ao termo “tema" e a elementos
correspondentes, o que evidencia a importancia que o pensador
russo dava ao elemento, relacionado aos pontos basilares da filosofia
da linguagem defendida.

Analisando uma diversidade de questdes relevantes do ponto
de vista aos debates sociais, Volochinov associa o homem, a
linguagem e a sociedade, introduzindo alguns conceitos basilares
dessa linha de pensamento. O que podemos perceber sobre seu
legado nesse aspecto € que seu conceito de tema e significagao,
proposto em 1929, foi revisitado varias vezes por pensadores
posteriores, originando alguns dos conceitos fundamentais dos
estudos linguisticos contemporaneos, como veremos adiante. Um
dos capitulos de MFL é dedicado a produgao de sentidos através das
categorias tema e significacdo. A grande ruptura com os estudos
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linguisticos tradicionais promovida por Voldchinov consiste
justamente na inser¢ao da perspectiva social da investigacao
linguistica, na qual a enunciacdo é concebida como um evento
individual e ndo reiterdvel, determinado tanto pela lingua como
pelos elementos nado-verbais do entorno sdcio-historico. Nesse
contexto, o estudioso russo afirma que o enunciado é composto por
tema e significacao.

O tema esta relacionado a enunciacdo concreta, a unidade
completa que assegura a unicidade do enunciado enquanto unidade
distintiva (SOUZA, 2011). Ele se configura como unico, a base para
a defini¢do da enunciagdo. Volochinov sinaliza que o tema de uma
enunciacao € constituido pela parte linguistica - palavras, formas
morfolodgicas e sintaticas, sons etc. - e, igualmente, pelas situagdes de
producao, recepgao e circulacao. J4 a significagdo corresponde a parte
complementar do processo de enunciagao: a parte inalienavel. A
significacdo é, de acordo com os conceitos do Circulo, composta
pelos elementos que sdo semelhantes e repetidos a cada momento
de enuncia¢do e se caracteriza como um "aparato técnico para a
realizagdo do tema” (BAKHTIN [VOLOCHINOV], 1929, p. 129). A
definicdo aparato técnico relaciona a significacdo aos elementos
linguisticos que sdo constituintes dela, ao elemento e sua relagao
com o geral. Dessa forma, o tema confere a significagdo um carater
flexivel, plastico, uma vez que ambos se unem no processo de
construgao de sentido. Por sua vez, a significagao “da a forma” ao
tema, no mesmo processo de que explora a capacidade potencial de
construir sentido, que engloba os signos linguisticos e as formas
gramaticais da lingua. Os dois elementos sdo, portanto,
indissociaveis, nao sendo possivel definir um limite exato entre tema
e significagao.

Os postulados de Volochinov foram revisitados por uma gama
de linguistas, originando varios paradigmas de analise linguistica.
O modelo de andlise de tradicao discursiva, por exemplo, originado
a partir da releitura dos conceitos de Eugenio Coseriu (1979), toma
como base a definicao do Circulo de enunciagao, ampliando tal
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nocao. Nessa perspectiva, a finalidade comunicativa se transforma
em enunciado com a ajuda de dois filtros: a lingua (sistema e norma)
e as tradigdes discursivas. Assim como Voldchinov, os autores
encaravam o tema e a significagdo como insepardveis e compostos
pelo inusitado e pelos elementos idénticos, nas tradicoes
discursivas, temos a fusdao do tradicional, do repetido, com a
inovagao decorrente da unicidade de cada situagao comunicativa.
Desse modo, as tradi¢bes discursivas sao, de certa maneira,
compostas por uma ressignificacdo do que no MFL ficou consagrado
como tema e significagdo: duas partes do enunciado que mesclam a
tradicionalidade de cada composi¢ao a novidade proporcionada
pela propria enunciagao.

A abordagem descritiva baseada no uso linguistico oriunda da
Linguistica Sistémico-Funcional (LSF) “defende uma investigagao
baseada no uso, observando a lingua do ponto de vista do contexto
linguistico e da situagdo extralinguistica” (CUNHA; SOUZA, 2011,
p. 21). Sob essa dtica, a linguagem é visualizada como um sistema
de producao de significados mediante escolhas, como um sistema
semiotico. Nessa perspectiva, podemos verificar alguns pontos de
contato entre a LSF e alguns conceitos do Circulo, especialmente no
tocante aos contextos. Michael Halliday (1985) defende que texto e
contexto participam de uma relagdo cujo fruto é o sentido. Todo
texto é realizado em dois contextos, um dentro do outro: contexto de
cultura — um contexto externo que constitui a histdria cultural dos
participantes da interacao verbal; e contexto de situacao — que é
especifico e imediato, mediado pela linguagem. Segundo esses
parametros, determinada situagdo s6 faz sentido de acordo com
determinada condicao cultural. A combinac¢ao resultante de situacao
e cultura gera as diferencas existentes entre textos e géneros
distintos, resultantes de diferentes situagdes comunicativas. E
notavel a aproximagao desses conceitos basilares hallidianos com as
nogoes de tema e significagdao: o tema € equivalente ao contexto de
situagdo, unico e exclusivo da unicidade de cada momento de
interagao; por sua vez, a significagao partilha dos elementos sdcio e
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historicamente constituidos do contexto de cultura, “resultado da
padronizagao do discurso em termos de atos retdricos ou atos de
fala, dado que esses sdao efetivados via linguagem, cujas
caracteristicas retdricas sao recorrentes, e em circunstancias
especificas” (FERREIRA, 2010, p. 73).

Ainda dentro do campo do contexto, William Hanks (2008, p.
169) diz que uma "grande variedade de modelos pelos quais a lingua
e a informacdo de varios tipos comunicadas verbalmente sao
formatadas ou moldadas pelos contextos sociais e interpessoais nos
quais o discurso ocorre”. O pesquisador da Linguistica do Texto
indica duas dimensdes nas quais o contexto se insere, considerando
as  especificidades  semioticas  (formais) das  praticas
enunciativas/discursivas e pelo seu encaixamento social e historico.
De tal maneira, a emergéncia estd associada ao momento real da
produgao do enunciado na interagdo. Ela tem relagdo com as varias
unidades utilizadas na producdo do discurso, composto por
situagdo, cendrios relevantes e campo demonstrativo (campo de
signos). Ainda nessa perspectiva, a incorporacao situa o enunciado
num contexto mais amplo, relacionado a fendmenos sociais,
possibilitando a intersubjetividade. Nesse sentido, Hanks considera
que “ha uma relacdo dinamica (sendo dialética) entre a incorporagao
contextual e a formacao dos atores que se engajam nos contextos”
(p. 195). E importante ressaltarmos, aqui, que Hanks é um dos
responsaveis pela introducao da teoria de Pierre Bordieu aos
estudos da comunicagao; por sua vez, o trabalho de Bordieu mantém
pontos de convergéncia com os pensamentos do Circulo,
principalmente no tocante a concepgao social e cultural do sujeito.
Torna-se clara, assim, a proximidade da relacdo entre os postulados
de Hanks e as ideias contidas em MFL; vemos que os dois contextos
essenciais a enunciagdo sao variantes do tema e da significagao
propostas por Volochinov. Para além das formas linguisticas e de
formas que comportam os géneros discursivos, Voldchinov também
associava a compreensao dos diversos niveis de contexto ao
processo de construgao de sentido.
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O que fica claro em todas as relagoes de proximidade teorico-
analitica feitas entre o Circulo e trés distintas vertentes da linguistica
contemporanea ¢ que o MFL langou a base para o desdobramento
de diversos pontos de vista. O que hd de comum entre as
perspectivas aqui expostas € a atencao dada a contextualizagao
cultural e a espontaneidade da interagao verbal. Desse modo, todos
os modelos de analise tomam esses conceitos em pares. Ao contrario
do que possa se imaginar, essa abordagem nao € dicotomica. Tema
e significagdo, contexto de situagao e contexto de cultura, tradigao e
atualizacdo, emergéncia e incorporagdo sao todos conceitos
auxiliares, inseparaveis na construcao de sentido.
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